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Das buch Arnos reizt besonders zu textkritischen versuchen. Es 
ist zu verstehn, daß es neuerdings mit Vorliebe behandelt und be- 
sonders metrischer durchforschung unterzogen wurde. Unsere ausgäbe 
will nicht neben Löhr und Baumann einen neuen reconstructionsversuch 
bieten. Vielmehr soll das nebeneinander eines kritisch behandelten 
hebräischen und griechischen textes eine passende grundlage für 
Übungen und versuche besonders in seminarien abgeben. Aus dem 
gründe mußte die überlieferte anordnung beibehalten werden. Auch 
ist die punktation und, soweit es geraten schien, die accentuation bei- 
behalten. Offenbare textschäden sind angemerkt, auch wohl verbessert 
Ebenso sind spätere zusätze als solche kenntlich gemacht Die an- 
merkungen beschränken sich aber auf das nötigste. Mit M ist die 
Überlieferung der ausspräche und wort- wie satztrennung , mit H der 
überlieferte hebr. konsonantentext bezeichnet Vgl. D. H. Müller, 
die Propheten in ihrer ursprünglichen Form, Wien 1896; M. Löhr, 
Untersuchungen zum B. Amos, Gießen 1901; Harper, the uttcrances 
of Amos arranged strophically, Chicago 1901; Condamin, les chants 
l3niques des proph^tes, strophes et choeurs, revue bibl. intern. X, 
1901. S. 352 — 76; Baumann, der Aufbau der Amosreden. 1903; 
vgL im allgemeinen: die Kommentare von Wellhausen (1898^), Marti 
(1904), Nowack (1903 a) zu den kleinen Propheten. 

J. Meinhold. 






Der folgende Septuagintatext bietet einen genauen abdruck des 
codex Marchalianus Q (Vat. gr. 2125) nach der heliotypieausgabe Cozza- 
Luzi's (Roma -1890) mit allen fehlem des Schreibers: die änderungen 
des interlinearcorrectors {Q») sowie die randnotizen (ö'^f), welche 
übrigens wahrscheinlich von derselben hand, sicher zu derselben zeit 
geschrieben sind wie der haupttext (also wohl im VI jh.), gebe ich 
im ersten apparat. Der zweite apparat, in den orthographica in der 
regel nicht aufgenommen sind, enthält die abweichungen des Vati- 
canus B sowie der drei Amoscommentare des Cyrill von Alexandria 
(i^), Theodor von Mopsuestia {mM?) und seines Schülers Theodoret 
von Cyrus (tTA): kmt bezeichnen dabei den Wortlaut des fortlaufend 
den einzelnen commentarteilen vorangesetzten Amostextes (der nicht 
immer identisch ist mit dem vom erklärer wirklich benutzten texte!). 
Ky MoTh weist auf den Wortlaut der erklärung hin, Mo g8 z. b. auf die 
anführung der stelle p. 98 des commentars. Benutzt sind für Cyrill 
die Ausgabe Aubert's t. III p. 246 ff. (Migne gr. 71, 407), Theodor nach 
Mai Nova Patrum Bibliotheca VII p. 91 («* Migne 66, 241), Theodoret 
nach Schulzes Ausgabe t.II p. 1408 (= Migne 81, 1663), die auf einer hand- 
Schrift, dem Coisl. 252 s. XI, ruht (sein öfter zitierter codex As=Monac.472 
enthält den commentar Theodorets nicht). Die Septuagintaübersetzung 
des Amos ist ungewöhnlich schlecht, und der ihr zu gründe liegende 
hebräische text war außerdem noch mehr entstellt als unsere maso- 
retische recension. Eben deshalb kann man hier besonders gut die 
geschichte der Septuagintaüberlieferung studieren und die entstehung 
der einzelnen fehler, correcturen und dubletten verfolgen. Zunächst 
kommen folgende fragen in betracht: woher stammt der text der vorläge 
von Qt welche textform benutzten Q^ und welche Q^£:'i Hat es für 
das Dodekapropheton eine recension des Lucian (die dann in MoTh 
vorliegen muß) und eine des Hesych (bei Ky zu suchen) gegeben, und 
welches waren ihre eigentümlichkeiten ? Mit den weiteren fragen : Was 
lehren die neutestamentlichen und philonischen Amoscitate, sowie die 
altchristlichen schriftsteiler und die Übersetzungen? wird dann die 
textgeschichte in ihrer gesamtheit aufgerollt. Das vorliegende heft 
soll ein hilfsmittel zur einführung in diese probleme bieten, für alles 
weitere vgl. H. B. Swete, An introduction to the Old Testament in 
Greek part III, eh. 6. W, O. E. Oesterley, Studies in the greek and 
latin versions of the book of Amos 1902. Besondere beachtung ver- 
dienen Cyrills angaben über lesarten der LXX und der 'Eßpafuiv ^KÖom^. 

H. Lietzmann. 
1* 
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D1DV 

Rede gegen Israels Nachbarn und gegen Israel 

^m^V. njo ■I?'«« »ißfii? [B^li?>3 rrri i^tj] diöjj na^ i 
i^ayi i^ip 1«'. nbi^n-^i awj^^. p»?D njrp i let^'i i 'b^tjj 'J?^ 2 

wi-- •••»I *» t 

gegen Damaskus 

:njiT no« n^p d^h-d» ji^ji pteön n''l? ''i?13B^l ' ^ns ^^'§9 ^9?^ 

gegen Philistäa 
gegen Tyrus 

Jiäj^B^« fc(^ njjar]«-^jn "isrjii^p nab^bji njrr nDfcj nä] 9 

I Zu den ausscheidungen aus dieser vielleicht einem Sammler und 
nicht dem Arnos entstammenden Überschrift s. Budde, Sem. Stud. in 
mem. of Dr. A. Kohut Jio6— iio, auch schon in der *louba(uiv ^KboaK 
des Cyrill, s. Field z. d. St; übrigens kann man am ende die worte 
I "* 'tu nvyy ^O^a der ursprl. Überschrift belassen. « v. 2 wird für unecht 
erklärt von Cheyne, Rob. Smith, Volz, Marti. 3 Umstellung n. Löhr, 
Baumann u. a. a- 4 Es handelt sich um Stadt und reich Damaskus; 
darauf müssen auch die ausdrücke \\» HPpa und p9 rra gehn. Viel- 
leicht ist \m jüdische correctur für b» Amos 5,5 cf. Hos. 4, 7$. b» nj?pa 
„Göttertal** und yvf n^3 „Lusthausen" meinten dann reich und Stadt 
Damask. 5 Ueber die unechtheit dieser verse vgL Duhm, Jeremia 

124, 153, Meinhold, Studien zur isr. Religionsgesch. I 39; Marti z. d. St. 



(16*. 7.8.9*. loparaphrasicrtTh) S I lo 

I ^ AOTOl 'A)LlUi^, di Jt^VOVTO iv 'AKKap€i)LA Ik 0€KOÖ€, oö? 

€iÖ€v ÖTiip 'lepouaaXfm iv fmepai^ 'OCeiou ßacriX^uig 'louba 
Kai iv ^M^pai? l€poßod)Li tou 'luüdg ßamXeu)^ 'lapa»iX Tipö 
öuo druiv TOU aeia^iov' ' Kai emev Kupio^ ^k Ziujv 
^qpGeTHaio, Kai 4£ 'lepouaaXiiiüi IbuiKCv qpuüvnv auToO, Kai ^tt^v- 
Griaav al vo^ai tuüv 7toi)laviu)v, Kai iir\pdvQr] f| Kopucpii tou 
KapjLirjXou* 3 Kai €17T€v KÜpio^ 'Em Taig Tpiaiv daeßeiai^ 
AajLiacTKOu Kai em TaT^ T^aaapcTiv ouk diro(TTpa(pr|0'o^ai 
aÖTÖv, dvö' div firpiCov irpiocTi aiönpoT? Iv TöCTTpi ix^ucra^ 
Tujv 4v faXadb* ^ Kai iianoCTekOj irup €i? töv oikov 
'A2af|X Kai KaTaqpdTeTai öepeXia ulou 'Ab^p* 5 Kai (TuvTpiv|iU) 
ILAOxXoü? Aa^acTKoO Kai dEoXeGpeucxuj KaTOiKoOvTa^ iK Tteöiou 
*Qv, Kai KaTaKÖipu) qpuXf|v Ig dvöpujv Xappdv, Kai aix|LAOt- 
Xu)Ti(T9r|(T€Tai Xaö^ Zupia^ liriKXriTO^, \ifei Kupio?. ^ Tdöe 
Xiyei KÜpio^ 'Em TaT^ Tpiaiv dcreßeiai? TdCri? Kai im Tatij 
T^acrapaiv ouk dTTOCTTpacpricTo^ai auTOÜ^, ?V€K€v tou aixM«- 
XüüTeucrai auToüq; aixjLiaXuücxtav tou ZaXuijiüüv tou (TuTKXTaai 
€1? Tf|v löou^aiav ^ Kai dgaTrocTTeXui irup Im Td Teixn 
fdCn?! Kai KaTaqpdT€Tai öejuieXia auTfi^- * Kai IHoXeöpeucru) 
KaTOiKoOvTa? Ig 'ACuitou, Kai IHapGi^acTai qpuXfi Ig 'AoKd- 
Xtüvog, Kai lirdgu) Tfjv x^ipd jüiou liri 'AKKdpuiv Kai diro- 
XouvToi Ol KaTdXoiTTOi Tüüv dXXoq)OX(Jüv, XIt€i Kupio^. 9 Tdöe 
XIt€i Kupio? 'ETii TaT^ Tpiaiv daeßeiai^ Tupou Kai liri Tai^ 
Tlaaapaiv ouk dTroaTpaqprjaoiuiai auTrjv, dv0' tLv auvlKXi- 
aav aix^aXiwaiav tou ZaXuj^u;v ei^ Tf|v 'löoujLiatav Kai ouk 
l^vriaOnaav biaöfjKiig dbeXqpujv. ^® Kai IgaTToaTeXuj Tiup 
liri Td Teixn Tupou Kai KaTacpdyeTai Td Oe^IXta auTfi^. 

übcrschr. a^u)^ ß' i oZiou Q* 2 iTOt|iievu)v Q* 3 ra? vor 
€v TOKJTpi Q»K 4 Ta vor 6€^e^ta Q* s aiXMaXuiT€u6n<J6Tai Q* 
6 auTou^: auTT]v Q* | auTKX€iaai Q* 9 6' avrryv a' & o|itoiu)g toi? 
0' Q^s auTov Q* I ouvcKXeiaav Q* 

I €v Kapta9api|ui m €V Kapta9tapet|ui tTh | €k: €v B | uiT€p kKy: 
ein mMot Ttcpi Th | €V imcpa oCxov Ky? | oZiou BbkKymt | tou ßaoi- 
Xeu)(;x Kym | tou iu)a? Kym: uiou ituag k, >tTh | tou lapariX k 
(mc/tt Ky) 2 iroi|ui€VUlv BkKy?mMotTh | ii>k (nicAt Ky) 3 auTOV k : 
auTr^v m auToug KytTh | €V irpiooi mMo | ra^ €v yaOTpi BkKymt | 
TUJV Y<iXaabiTUjv mMo tTh 4 €EavaT€\ui k airoOTcXu) mt 5 cSoXo- 
9p€uau) kKymt (so immer) \ aiX]iioiXu)Tio6TiaeTai kKy: atXMaXuJTCuOriac- 
TOi BmMo98t 6 tou aoXofiun^ kKy tTh : <toXo|liujv in (Mo?) | tboU|uiaiav 
Bab: loubatav B* 7 Ta 6c|uieXta km 9 tiiv aiXjnaXuxnav tou 

aoXoMUJV Ky Tiiv aixinaXujaiav ooXo)liwv k atXjLioXwoiav tou ooXo|itujv 
mMo tTh IG aTTOOTCXw k 



I II 6 

gegen Bdom 

innnyi 1B« *7»^ nb*i vfann m^^ vn« annn iöti ^y 

L »1« II- viiril«'«*i - »i-»! -w» tT 

gegen Ammon 

:niiT iD« nrn n»i wn n^ma oste '!6rn 15 

rfi -» »1- »»I AT- »t- I-Ti 

gegen Moab 

Tliri T l»! ••••I"»! P- «llvv »'S» IT ^ 



gegen Juda 

~>B>N Dn'3t3 Dwn»i nbts' ^ ] rgm raT mwn« dokö-^v 

T-l •■•••l« ~ t — TT JfTNl Tt - » TWIIC ^^ 
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I So mit Syr. Vulg. H: «|*^b»1. « M. fälschlich n^J iTlOtt^. 3 Das 
wort gegen Tjmis wie Edom gilt als späterer nachtrag s. Wellhausen, 
Now., Marti. — Übrigens bindet der erst seit der Zerstörung Jerusalems 
und dem dabei sich zeigenden unbrüderlichen benehmen Edoms her- 
vortretende haß der Juden gegen Edom die worte über Philistäa, 
Phönikien, Edom zusammen. Nimmt man sie heraus, so hat man eine 
gute von norden nach süden fortschreitende (Aram, Ammon, Moab) 
Vorführung der feinde und nachbarn Israels, d. h. (wie auch sonst bei 
Arnos) des nordvolkes. Jetzt ist sie gründlich zerstört : Aram — norden, 
Philistäa — Südwesten, Phönikien — westen, Edom — Südosten, Ammon 
nördlich von Edom, aber durch Moab getrennt, das nun erst nach 
Ammon kommt! 4 Zu dieser änderung siehe Meinhold a. a. O. 48. 

H. sninpn nuon« n^D«i a«ioa t8^«"is^. 5 h. und M. 3^: nn^te^ u. na'igö; 

aber da 2^ u. 3l> Moab masc. gefaßt, so gewiß auch 3^. 



(1 11—13*. 11 1—3 paraphr. Th) 7 114 

" Tdbe Xtf^x Kupio^ 'Eiri xaT? xpicriv daeßeiaig tn^ 'Ibou- 
jüiaia^ Ktti ini rai^ xdcrcTapcriv ouk drrocTTpaqpriaoiüiai auiou?, 
?veKa ToO biüügai auioüg iv ßo^qpaiqi xöv döeXqpöv auioO 
Kai dXu)LirivaTO iif|Tpav ^m ff\q xai fjpTraaev eC? ^apiüpiov 
qppiKiiv auTOu xai xö öp|Lir||Lia auioO dqpuXaSev eig vixoq. 
" Kai ^£aTTO(TTeXüj irOp ei^ Gaijuidv xai KaxacpdTeTai Gcji^Xia 
xixeuiv auxfig. '^ Tdbe XIt€1 KÜpio? 'Etti xaig xpicriv d(T€- 
ßeiaig uiujv 'Amtiübv Kai im xaT^ x^craapcTiv ouk diroaxpa- 
qprjaojüiai aux6v, dv9* Jiv dvtoxiCov xd^ iv TöCTxpi ^xo^^«^ 
xiXiv faXaabixixujv örrtüg ivTrXaxuviüaiv xd öpio ^auxuiv. 
^ Kai dvdipu) irOp diri xd xeCxn 'Paßßd, Kai xaxacpdTexat 
xd 0€|üi4Xta auxn? ^exd xpauTn^ ^v #||Lilp<f ttoX^iliou xai 
(TeicrOricrexai iv fm^paig cTuvieXeCa^ aöxfl^. »s ^ai iropcü- 
(Tovxai oi ßamXci? auxfi^ iv aJxMaXu)(Ti(ji, of fcpeig oöxujv 
xai ol dpxovxe? auxiliv ini xö auxo, \tfe\ Kupiog. 

n * Tdb€ \tf€\ Kupiog *E7ri xaT^ xpiaiv daeßefai? Muidß Kai 
^Trixdigx^cTcTapaiv ouk dTroorxpaqprio'o^ai auxov, dv9*div Kax^- 
Kauaav xd daxd ßaaiXIuüg xfj^ 'löouMaCag €15 Koviav * Kai 
dHaTTOCTxeXÄ irOp im Mujdß Kai Kaxaqpdyexai öcjüi^Xia xuiv 
TToXeiüv aöxiiiv, Kai diroGaveixai iv dbuva^tcji Muidß ^exd 
KpauTn? Kai )Liexd qpuüvfi? crdXmTTO?' ^ Kai dHoXeOpeüaui 
Kpixf|V Ig auxfi^, Kai irdvxa? xoug dpxovxag aöxfj^ diroKxevo» 
|üi€x' auxfi^, \if€i Kupio?. ^ Tdöe \tfe\ Kupiog 'Eiri xaig xpicriv 

12 T€iX€uiv Q* 13 xoXoabtTiXuJV Q* | a' 9' oiruig €|uiiTXaTUVuiaiv 
Ol o' wäre ejutirXaTuvai a' o|uioiu)g tok o' Q»ff 14 6' ava^iui 01 o 
eSaiiiui er' o^otu)^ tok o" Q»« | ii|ui€pa Q* 15 auTiüv^: aurou Q% 
auTU)vi"od2: ojLiouuq Ol t' TT auTou Q™ff 2 cm: ei? Q* | tujv 

iroXcwv airrr]? Q* ttj? xapiwO Q^ff 3 Toug > Q* | juict aurou Q* ö' 



II auTou(x:auTiiv m | cvckcv km | xarabiuiSai k | biiuSm auxov m 
ab€Xq)ov auTCJV k | |uinxepa B | cm Tr\^ ipig k em ttjv yY\y mMo €ic 
fr\y Ky 1 q)piKrtv €i^ iitapTupiov aurou Th, q)piKr)v eaurou m | v€Iko^ k 
(nicAt Ky) 13 aurov: auroug km | Ta^aab(€)iru)v BkKymt | oirui? 
av irXaruvuioi m | €aun)uv: auruiv kKymt 14 paßßamMo: paßßaO k 
paßaaO tTh | ra 6€)ieXia mtTh: 6€M€Xia Bk | imcpa kmt | ouvrc- 
Xeacujg k 15 iTopeuaerai o ßaoiXeu^ aunig ev k iropeuaerai |ui€\xo|üi 
€v mMo tTh I aurcjvi: auroi m aurou 1 1 auruiv 2: aurou t 

n I aurov: aurou? k | ra oara rou ßaaiXeujg Tr\<; ibouiuiaiag Ky | 
Ta>mMo I TTi?>kmMo 2 cm: €1? k | ra 6€)Li€Xia B | auruiv: 
aurri? Bk aurou m | evairoOavuirai m | |ui€ra q)uiVTig xai juiera xpau- 
XT15 k {nükt Ky) mMo 3 xpirag m (nicAt Mo) | aurr]?*: auroti m | 
rou? apxovra? > B | roug >m | avvr]^»: aurou Bm, >k | iner aurou m 



II 5 8 

gegen Israel 

n-'^ B't^ia »D"-?^ :n^.^53 nn^a ii""?^! p'^s «id|3 n^ap ^jj 7 

'3iw j nrwe vtshah ^»bd ins TOBf^i D"<iiVe3 «in ibni inaa 10 
ni?^ D^»an« n^öa ddh« ^^i«) Dn?D n«© dd^« w^jn 

DD^nnn p^j» ^?i« n^rj x nfiT-D«ji s^Kifer ^ja n«TT« *)«!3 Vs""^ 
"^^ PWl ^^9 01^9 ^3^1 ^"»'PÄ '"^^ ^^^^^ n^i^o p^j?ri ^«9 ,4 

Dnia|3 laV r?*?! * ^^Pi ^^^\ ^ ^^ ^9*^1 *^^' ^ ^''^?"3? 16 

z Zu der jetzt fast allgemein angenommenen unechtheit von 2, 4 

s. Nw. z. d. St. 2 H. u. M. n«"nB?-br cfiS^^n. 3 H. Dnia ^yt 

4 V. 10 wird von manchen vor v. 9 gestellt oder auch ganz ge- 
strichen. 5 Zur nachstellung von iibß hinter v. 12 s. Baum., Now. 
6 Da die Wiederholungen der gleichen Wörter wie gedanken text- 
Wucherungen vermuten lassen, hat man vorgeschlagen v. 15 ganz zu 
streichen (Löhr, Now.), oder wenigstens teile in 14 — 16 zu tilgen 
{Baum, hält folgende anordnung für richtig: 14^ 16^ 14^ 15a« 151» 16; 
Öttli Str. I5bc). Doch s. Marti z. d. st.; übr. L M. auch 1$* Bjb\ 

IcKymt 10 TUiv>m 12 r^^aa^evol)^ jüioi eironZIeTe t 13 Yi<>k 
14 KpaTn^n Bkm I a\uar\ km 15 oube: xai km | o tinreu^ Bkm { 
<ntHF€i B 16 xai €öfxr\a€\ kKy: xat o xparaio^ ou 11111 (ou m > B^b) 
€Up?ia€t (aipn m) BmMo(Th) | Kapbuxv: Miuxri^ k {nüA^ Ky) | fiovo^ 
he o' yv^vo^ q>€uS€Tat t | btuiEerat: (peuEerai mt | €v rat^ ii|üi€paK 
£K€ivaK k 



(117^.10.12.14^— i6paraphr.Th) 9 II i6 

äaeßeiai^ uluiv 'louba Kai IrA xaig riacapciv oök dirocTTpa- 
q)tl(TO|üiai aÖTOu^, fvexa toö AnibcaaBai auxoii^ xöv vöjüiov 
ToO Kupiou, Kai rd TTpocrrdTiiiaTa aÖToO oök £q>uXd£avTO, 
Kai dirXdviiaev aöxou^ id ^draia auiiDv & ^Tioiiiaav, oTq 
4HilKoXou0r|(Tav ol Trai^pe^ aiiOüv ÖTriaui aöxujv * Kai 
££a7T0(TT€Xui iTup diTi'loubav Kai KaracpaTcrai Gcfi^Xia 'kpou- 
(TaXrm. ^ Tdöe X^T€i Kupiog 'Eni raig Tpicriv daeßeiaig 
*l(TpafiX Kai irci xaig liacapaiv ouk diroaxpacpricroiüiai aöxöv, 
dv6* iBv dTT^bovTO dpifupiou biKaiov, Kai niv^ra ?v€Kev 
ÖTTOÖTifidTtJüv, 7 Td iiaTOÖVTa im TÖv xoöv Tf]^ "ni?» Kai 
dKOvöüXiCov €ig K€(paXd^ Trruüxujv, xai öböv raTieiviDv 4£4- 
xXeivav, Kai viöq Kai irairip outoö cfcTciTopeuovTO irpög if|v 
auifiv iTaibi(TKtiv öiriug ßcßriXuiauKTt tö Svo^a toC 6€o0 
aÖTUJV ® Kai xd liLidria auTiöv becTjüieuovTe? crxoivfoig 
TrapaTreTdafiaxa diroiouv dx^M^va toö Gucnacrrripiou, Kai 
olvov 4k (JUKoqpavTiüüv Imvov iv Ttj) oTkiij toö 0eoö auiujv. 
^ ifih bk iif\pa TÖV 'AiLioppaiov irpö irpocTüüirou auTUJV, oi5 
flv KaOui^ öipog K^öpou TÖ öi|i05 aÖTOÖ, Kai iaxupög flv cbg 
öpö^, Kai dSiipava töv Kapiröv aÖTOÖ iirdviüGcv Kai räq 
(>\laq auToO ÖTTOKdTuiOcv. '** Kai ifib dvrJTaxov öficiq dK 
Yng AiTÖTTTOu, Kai TiepiriTaTOV ujüiä? iv t^ ^P^MH^ Teacrepd- 
KOVTa lrr\ toö KaTaKXripovojLAf^aai Tf|v tnv tujv 'AjütoppaiiüV 
" Kai f Xaßov Ik tujv uiiöv ömijv ei? irpoqpriTa?, Kai 4k tiwv 
veavicTKUJV öjüiujv eiq afiac^iöv yit\ oök laTiv TaÖTa, uioi 
1(Tpar|X; X^tei Kupio?. " Kai liroTiCeTe tou? fjTiaaiLidvou? 
oivov, Kai TOI? TipoqpriTai? IvcT^XXecrOat X4tovt€? Oö [ii\ irpo- 
(pr|T€uaTiT€. *3 öid TOÖTO iboö ifib KuXtuj ÖTTOKdTUJ u)laOjv 
8v TpÖTTOV KuXi€Tai f| dfiaSa #| t^MO^^^ci KaXd)LAr|?- '^ Kai 
diToXeTTai (pvff\ 4k bpo)LA4ui?, Kai ö xpaTaiö? ou |üif| KpaTr|(T€i 
Tfl? icTxuo? aÖTOÖ, Kai 6 inaxTiT^? ou ^i\ (Ttu(T€i Tfjv ipuxr|V 
aÖTOÖ. *5 Kai ö toEötti? ou |üif| uttoctt^, Kai ö öixjq toT? 
iroaiv auTOö ou ilaii öiaaiüöq, oöbfe ol lirTreT? ou yii\ atbavi Tf\v 
ipux»iv auTOu. ^ Kai €Öpr|(T€i T^jv Kapbfav auTOu 4v buva- 
(TT€iai?, ö TUMVÖ? 5iu)HeTai 4v 4K€ivr) Tf) fm4p(ji Xdxei Kupio?. 

4 auTou^i: auTov Q,* 7 eSexMvav Q* 9 €k irpoauJirou Q* 
II aveXaßov Q* 12 €V€T€XX€a9€ Q* 14 aujori Q* 15 o nt- 

Ttcu^ Q* 16 r)upc6n Kttpbia Q^e 

4 auTou^kmt: auTov B | €veK€V kmt | auT0i)^3: eatnrou^ m | vo^ov 
KUpiou k Ky m t | a ouk t | eirXaviiaav k | autujvi > t 5 louba k {mc^ Ky) 
6 apTUptui biKmov Ky biKaiov apTupiou m tov biKaiov apT^pioi) t 
(to bxKaxov Th) 7 ra iraTouvra: KarairaTouvTa k tujv iraTouv- 

Tujv mMo TUJV KarairaTouvTUJv t | eScKXtvov t | auTou > k | ßeßn- 
Xujm B 9 irpo: €K BkKymt | ou: ouv B | eSripava: 4!Er\pa 



nii lo 



Redensammlung 

^b»^\tr -»ia nTbv mrp na^ nef« n^n nn'nrm« lyoe^ lll 

DDn« pn tnb«S [Dii^D p«© w^jn ne^« niiBB^ön-^3 ^»] 2 
t Dj^n^'ig-te n« Dy^p nj5ö« ]3-^2 nontjn ninsii^e teo ijnyi^^ 

r« fm] njf^n nn« iKU^'^n t^ns^iro« '•n^a nn'« D'^iu^ ob^n f 

4^8 "^IB? ^feon ♦''5^ 0« ''5»^? 3ihjJ^DD i^ip Tp? ]i3:n i^ s 

fc(^ njn^j Tj?a njjT n;nn-D« iTjm t6 djji Tj?a nsiu^ yp^ro« 6 

innj-^H iniD nbro« ^ nn"n nin'» ^j^i« nfc^s^! fc<^ ^?] t^nfc^v 7 

t«ar fc(^ "«D nin nin'« "»^n« ftn'»'' fc(^ ^ i«t8f nn« r:7D''«n|n s 

Dn» p«a niiDn«-^8i ii-TB^Ha n1:io^« bji ^y'^oBfn 9 

D'^p^Bf^j niina niai nb^no i^-i^ itnoW «nn-^a ^öD^n no«'! 

"Tl^ni p«n «>aniD'^ n^ nin'» '»i'i« no« nb p!? tDnTniDnwa u 



< ib zu Str. s. Meinh. a. a. O. 52; Löhr z. d. st ^ v. 3 st. 

Marti. 3 Löhr str. 4b; Baum. u. Now. Wiröti. 4 H. pHn nö ^». 
5 5^ Str. Löhr. 6 Löhr, Baum., Now. stellen um, 6^, dann 6\ 

7 einsatz, s. Now., Hart z. d. st. 8 H. ^1[n. Baum, nimmt 3, 9. 10. 
13. II. 12. 14^ 15 (in dieser reihenfolge) als abschluß von cap. 1—2; 
Löhr ordnet li. 13*. 14*. 15. 12*. 12^«. 4, 1—3. 8, 4 — 10. 13. 14b. 
9, I. 3. 4^ als zu einer rede in dieser folge gehörig. 9 z. str. s. 
Baum. S. 33. 10 h. u. M. a^lD^ n5t. " M. niin. " V. 12 scheint 
Schluß einer verlornen rede zu sein. Das gleiche gilt wohl von v. 13 — 15, 
so viel von ihnen dem Arnos gehört Mart str. 13 und 14% hält 14 b 
unter der änderung in ^Mn^a ^??0> während Baumann 14^ hält und 
14^ Str. 



aovrat t 12 o>k | Tou>m | 01 >k | €V aajiapcia Bk(Ky?)mt | 

rr]<; q)uX?i(Bk | q)uXri^ bajbiaaKou m (Mo) | ba^aaKU) -\- kkxvei t (nicAt Th) 
13 i€p€i^ gu vers 72 B I tu i€p€i5 aKouaavT€( em^apTupaoOe Th | cm- 
^apTupaaOe Bk(Ky)mt | oikuj topaiiX t(Ky?) 



(mi3 paraphr. Th) II III 13 

III * 'AKOÜ(TaT€ TÖv XÖTOV TOUTOV öv ^XdiXiidev KÜpiog 
feqp' ijjxd^, oiKO^ 1(Tpar|X, Kai Kaxd nda^q qpuXfj^ fjq dvriTa- 
Tov dK TH? AiTUTTTOU, X^T^v* * TTXr^v öjid^ Itvuüv dK Tidcrn? 
Tüjv qpuXuiv ir\q yf\q' b\ä toöto ^KÖiKrjatJü dqp' öjiidg Trdaaq 
rd^ djuapTia^ öjüiuiv. ^ ei Tropeuaoviai öüo eiri tö qötö 
KaöoXou ddv yif\ fvujpiauüaiv feauiou^; * ei ^peuSerai Xeuüv 
Ik toO bpu)LAOÖ auToö Gripav ouk ?x^v,- ei öducei aKU)LAVo^ 
(pujvf|v auTOu Ik Tf\q iLidvöpa^ auTOÖ KaÖöXou iäv jiifj dp- 
TTdcrrj Ti; 5 €1 ireaeiiai öpveov Im Ti\v thv dveu iHeuTOö; 
ei xci^6nö"€Tai iraTi^ im rf\q ff\q dveu toö auXXaßeiv ri; 
^ ei qpuüvriaei a&Kmf^ iv TröXei Kai Xaög ou iriOTiöiicTeTai ; 
ei IcTiai KOKia iv iroXei nv KÜpio^ ouk dTroiricTev; 7 öiöii 
ou )LAf| TTOirjcrei Kupio? 6 Geög irpÖTMa idv ilah dTtOKaXüipr] 
iraiöeiav auxoö irpö^ xoü^ öouXoug auTOÖ roüg TrpoqprJTaq. 
® Xeuüv dpeügeiai Kai xig ou cpoßnÖncTexai ; Kupiog 6 Öeö? 
dXdXricrev, Kai xi^ ou irpoqpnxeuaei; ^ 'ATraTT^iXaxe x^pot»? 
iv 'AcTCTupioig Kai im läq x^9^^ Tflg AiTuirxou, Kai etiraxe 
luvdxOrixe im xö öpog Xaimapeia?, Kai eiöexe OaujiAacrxd 
TToXXd iv jLi^cTiu auxfj^ Kai xriv Kaxaöuvaaxeiav xr*|v iv aöxfl. 
*® Kai OUK Ifvui & iaiax iviuTriov auxfi^, Xeyei KÜpiog, oi 
GncTaupiCovxe^ döiKiav Kai xaXaiTToipiav iv xaT? X^PO^^S 
auxujv. " öid xouxo xdöe X^t^i Kupio^ 6 6e6^ Tupog 
KUKXöOev #1 TH ö"ow ipr]ixiJjQf\ae7m, Kai KaxdHei Ik (Toö icrxuv 
(Tou, Kai öiapiraTriaovxai al x^pcii (^ov. *' xdöe X^yei ku- 
pio? "Ov xpoTTOv öxav ^KaTTdar) 6 7roi)LAr|v Ik axojüiaxog xoö 
Xdovxog buo CKiXx] f| Xoßöv duxiou, ouxu)^ dK(T7Taa6r|(Tovxai 
Ol uioi 'lapariX ol KaxoiKoOvxeg Xajtiapeiav Kaxevavxi qpuXfjg 
Kai iv Aa^acTKui. "^ lepei^, dKOÜaaxc Kai dtniiAapxupidaGe 



XUipai? 6v xn aiT^TTTU) Q* 10 eonv evavnov Qm«: 12 ev aajuia- 
p€ia Q* I ba|Lia(TKW + kXivii Q^s 13 emjiiapTupaoOe Q* 



m I TOU lOpanX k I avr)YaT€V k | yY\^: ty]^ m 2 iraawv q>uXu)v 
rr\<; (>B) yr\<; Bkmt 3 eauroK tTh 4 €k th? inavbpag auTou>m 
(mcA/Mo) 5 axaÖiiaeTai k {nicA/ Ky) xacJÖriaerai m 6 cari t | oux m 
ou )nr) B 7 ou > m I iroinon km | e€0(; >k | €av: av t | auTou^ >Bk | 
bouXou^ auTOU + iT*po? k 80 Öeog > k | ov \xy\ irpocpiiTCUOri k 

9 avaTTCiXate t | t«? X^pai^ k | aoaupta Ky | rr\<; aiTuuTou: ev fr\ 
aixuTTTou m €v ipi aiYUTTTU) kt | ci? To opo? k I Ttt opr\ m | iroXXa 
6au|üiaaTa t | xai xaTabuvaoTciav Bkm kqi KaTabuvaareia t | ty\v^ 
>kmt IG evuimov: evavnov BkKymt | abiKxa? k | Tai? >t 11 koi 
kukXoOcv kKymMoTh ] xaTaSw Ky | TY\y laxuv kmt | biapiraaGii- 

2* 



III 14 12 

} VT«^ ^^931 1331^5 miß vi??1 ^«n>3 nmap-^s 'J?tp.b< v^^jj 



nr • i\ > 



gegen die Frauen 

nipB^jfri jnDW noa ita» ]tt^an n^uB mn nnw ^jfüp iv^ 
j^acfi tnpB^^i ntj-^sn dij-^j*!^^ niiö^ri D'^ji'»?« niijs'jri ö'V^ 2 
niha sjDr^fej 4tjbfj^ ajD^^p D^ji^a d^d; mn ^? ife^iß? m.iT ^j'ifej 
njM^B^rn. njjj na^« n}«sn d'^^iöji jnjn niToa l?nnn«^ 3 

gegen den äufserlichen Gottesdienst 

19 ^9 ^^D^Bfi nisii ^«npi iTiin vwe ^öfSl J öj^nhtojfD d^d; s 
]rp5 DD^ ^j?ru ^^4{-ö31 ^nj.T >j44$ D^^ ^«nto^. >59 DMn« 6 
-D«i "»TV DMtsf-fc^^i DD^TibipD fea ütS ^Dhi niDnjrbl D'^^itf 

\ I »^ • I - » A? - i I I • » »I V -^ TT «-T 



I vielleicht D^ain T^, häuser der vornehmen, unter Verlesung des 
n, das als D zu ^ns kam. Mart. Q^^^n ^nn=»,,ebenholzhäuser." ^ Wozu 
dies Stückchen ursprünglich gehört, ist kaum auszumachen, schwerlich 
kann es mit Baumann und Now. als fortsetzung von 3, 8 genommen 
werden, an das es sich nach herausnähme von 3,9—15 unmittelbar 
anschließen soll. Vielleicht ist es gleichfalls ein teil einer im übrigen 
verlorenen rede. 3 H. DS^Vp. 4 M. H\»y\, 5 H. D3n«. 6 Der 
text V. 2 — 3 ist hoffnungslos verderbt Marti schlägt im anschlug an 

Duhm vor: iM^tt^m nj«;i^n tefnö^ ]D*i : nin^pa l?n^in«i niisa \dbh ^«lyji 

:nin^,'DKJ rifi'lP „da hebt man eure nase empor mit haken und euer 
hinterteil mit harpunen; als dünger und mist sollt ihr hinausgeschleppt 
und nackt hingeworfen werden." Es soll dann vom wegschaffen der 
kadaver der „gemästeten Basanskühe*' geredet sein. 7 So richtig Syr. 
gegen das ziemlich unpassende ^STtSt^n in H. 



(IV4paraphr. Th) 13 IV 6 

Ttjj okifj 'laKÜbß, Xexei Kiipio? 6 06Ö? 6 iravTOKpdTUip. 
'+ öiOTi ev Tf| f\\xi.p({. öiav ^köikt^ctui daeßeia^ tou i(Tpaf|\ 
dir' aÖTOV, Kai dKbiKr|(Tu) dm toi 0u(Tia(TTr|pia BeGrjX, Kai 
KaTaaKacp9r|(T€Tai id xlpara tou OucTiacTTTipiou Kai Treaouv- 
xai i.n\ Trjv ff\v' *s auvxeuj Kai Trardfu) töv oIkov töv 
irepiTTTepov im töv oikov töv Gepivöv, Kai diroXouvTai okoi 
dXecpdvTivoi, Kai irpocTTeOricTovTai oikoi ?T€poi ttoXXoi, \tf€\ 

IV ' 'AKOucTaTC TÖV XoTOV TOUTOV, öajLidXeig Tf\<; BacraviTi- 
öog ai iv Tiö öpei Tf]q Zajiapefa^, al KaTaöuvacTTeuoucrai 
Tzivryraq Kai KaTairaTOÖcTai TTTUixoug, al X^youcrai Toig Kupfot^ 
aÖToiv 'EiriöoTe f||iiv öttu)^ Triojjiev. ' öjLivuei Kupio^ KaTd 
Tiuv dTiuiv aÖTOÖ öi6ti 'Iöoü fm^pai ?pxovTai dcp' öjidg Kai 
XrjuiovTai öjudg iv öirXoi^, Kai toÜ(; \xeB* öjiujv dq XdßnTa^ 
JjLtTTupoi Xoijioi, 3 Kai d£€V€x0n(Te(T9ai TWjivai KaTevavTi 
dXXrjXiuv, Kai d7ropiq)r|(T6(T0ai eig tö öpo^ tö Pcjnjudv, Xifei 
Kupio^ 6 Qeoq. ^ Ei(Tr|X0eT€ ei^ BaiOfjX Kai ^vojiriaaTe Kai 
eiq rdXTaXa luXriOuvaTe toO daeßficTai, Kai ^v^yKaTe ei«; tö 
Trpuii 9ü(T(a^ ujiujv, eiq Trjv Tpin^epiav Td dmöeKaTa öjuaiv 
5 Kai dv€TVU)(Tav lEu) vojiov, Kai direKaXdcTavTO 6jnoXoT»a?* 
diraYTCiXaTe öioti TauTa i^TdirricTav ol ufoi 'lapariX, X^yei 
Kupiog 6 deoq, ^ Kai ifib buiauü ujiTv TOjicptacTjiöv ööövtujv 

14 KaraaxaqpiiacTai Q* 15 auvxcu): outx^u) Q* xai (Tuv- 

Tpiipu) Q^g I ot oiKoi ot eXeqpavTivoi Q^ 2 ejiiTupoi Xotfiot: uiroxaio- 
)yi€vou^ eiißaXouatv Qmg 3 eScvexOriaeaOc Q* | t^iivii? Q™g | airop- 
ptq)il(T€<JOe Q* I p€|Li)Liav: €p|Liu)va Q"ä 5 avaTTCiXarc Q* 6 iraoi Q* 

14 €KbiKii(7UJ t: exbiKU) Bkm | ßaiOriX {so imnur) B lernt | Kara- 
axacpriaeTat BkmMot | ireacirat mMot 15 (Tuvxeu): xai ouv- 

Tpitfiu) mt I Ol oiKoi Ol eXccpavnvoi mt | irpoarcOiiffovTai : acpaviaön- 
aovrai mMot | €T€poi oiKOi B, oiKoi >iii, €T€poi>t + koi k | KDpi05> B 

IV I ai ouaai €v k | €v: €m m | op€i aa^apcia^ kmt | ircviiTa? . . . 
iTTiuxoi)? Ky: TTTiwxou? . . . ir€vr]Ta? Bkmt | ai XcTouaai ktMo: Kai Xc- 
fouam m I cauTUJv mMot 2 u)^o(T€ Th | ibou >m | Xcßrira^ Cjuirupoi 
Xoi^oi kKy Xeßnxa^ uiroxaio^evou^ e^ßoXoumv cjuirupoi Xoi^oi Bt X€ßn- 
Ta? UTTOKaiojievou? cjißaXoDffiv m 3 td)livoi mt: + Tuvri xai (+0 m) 
avqp mMo? tTh | aireyavn m | airoppKpOriacaOe t piqpiiaeaee Ky(?) | 
ir€pi To opo? k €Ta (€K?) To opo? Ky I poji|iav B peiuvav kKy apiuava 
mMo tTh I e€o? k:>Bmt 4 €iaiiX6aT€ B | y\vo\Jir\oaT^i iiacßii- 
aaT€ Bk {nicht Ky) | ToXTCiXa + Ktti km | €1? TO >m TO > k | OuJiav k 
{nickt Kyl) \ Kttl €1? Tr^v m 5 TU)V €2tJ Ky | 0|LioXoTiav k (Ky?) mt | 
avaTT€iXaT€ B aiiaYT€i^aT€ + xai biajuiapTupaaec Ky | oti BkKymt | 
Ol > kKy I o 8€0? mt > k 6 KttTiu k | iraoiv > k 



IV 7 14 

TSij^ D-Bhn jvähvi Tiya DB^arrn« nso ^Mio 'Di« üi\ ; mff; 7 
Tj?-^« Dnjj is^^B^ D";nB^ ^vjl ♦ ^S'i? O^^X n'iöDn-i^^-nB^« ng^rn. s 
DD''n''n DD'^isn'i OD'^önDi nD^niüa ^•^nnnnn tipn»n^ liB'nö^a DDn« 
B^«s r68«l soD-'D^D 4'«5t8^ DJ? aDD-'n'ina nnns •»]?:nn d^^sd 
Dnntsf-fc<^i nDntTD ^hd n^i^s ^iNnni 7nnbp-n«i n'iD-n« D\i^« 
•pao^ nn «ni^ *dnn isT' nan •>? ^«f"' T'T^irnKipV flsn 13 

Klage über Israels Fall 

jv^ m*»? DD"«^? «y^ "»Di« ntß^« nm nn^n-n« ji^db^ v 
nnDn«-^X niste:i ^«nlr"» n^^na n^p ^i'iDin-K^ n^si ih^'p'^ 2 

»T»""* »I» #r»i» - » I !• »II» i»»i» 

X V. 7 — 8 Str. Lohr, Baum., Now.; richtiger wolil tilgt Marti nur yapb 
(von Tira an). 2 H. irrig niain 3 DSmnn nnna ^«nn: str. Marti. 
4 Valeton, Öttli '•aif = kösüichsten rossen. 5 DTDID "«aw DP str. Now., 
Baum. 6 H. DSÖW^; str. Mt. 7 Mart. liest nur HIÖPI Dno naBnöS; 
Löhr und Baum, vermuten einen ausfall n. DDa. ^ vielleicht ist n. 

r t 

Gr. mit Now. f. D^in ru les. : DPin. 9 so n. Gr., H. hat nur HB^ 

ohne ], ^° Der rechte Schluß ist verloren gegangen. 12^ — 13 werden 
mit recht als spätere zutat abgeschieden. Der Vorschlag (Löhr) 3, 14^ f. 
oder (Baum.) 5,21 ff. als ursprünglichen Schluß zu nehmen, befriediget 
nicht. Wahrscheinlich ist ein zu hartes kurzes Schlußwort durch den 
späteren einsatz verdrängt. 



o TTOIUJV B(Ky?)t I Kai vor €inßaivu)v >B | €iri ra > t (m'cAt Th) | 
uipri BmMot {m'cAi Th) | o« >k (Ky) t 

V I Kupioi) >m I TOUTOV >k {nicht Ky) \ Toi) >BmKy 2 0UK€TI 
ou |uii ktTh I irpcaGriaei B | irpoaTcOii avaarr^vai k | tou« >k | €(T- 
q)aXn k I auTTi(; Kyt: aDTou Bkm | avaarriaujv: aviaruiv kmtTh 



(IV 7— 10 paraphr. Th) 1 5 V 2 

4v irdcrai^ rai^ iroXeaiv öjhüüv Kai Sv&eiav öpiuiv ^v näaiv 
ToTg TOTTOig öjiujv, Kai oÖK ^TrecTTp^niare irpö^ \xi, \tfex 
Kupio^. 7 Kai ifix) dvdcTxov i.i ujnujv töv öctöv irpö TpiOüV 
^nviöv Toö TpuTnToO, Kai ßp^^uü ^iri ttoXiv jiiav, ^iri bk 
TToXiv ^lav ou ßpefuü* ^lepig jnia ßpaxricTexai, Kai laepig i(p 
f[v ou ßp^Eu) in aÖTfjv ETipav9r|CT€Tai. * Kai (Tuva6poia9ii- 
(Tovrai öuo Kai rpeiq iroXei^ eiq iroXiv ^lav toö meiv öbojp 
Kai oö jüifj ^|i7rXii(T9uj(Tiv, Kai oöö' öjg ^TTeOTpeniaie irpö^ 
fi^, X^T€i KÜpiog. 9 ^TTdraHa öjiä^ ^v irupiüaei Kai ^v iKifepip * 
47rXnOiivaT€ Kriirou^ öjiUJV, diunreXujva^ öjnujv Kai (TuKUiva^ 
u)üiujv Kai ^Xaiujva^ ujuiüv Karecpa^ev f\ KdjUTrn, Kai oöb* &^ 
lireaTpeniaTC Trpöq jii Xetei Kupioq. "** dEair^CTeiXa ei^ 
ujnd^ Gdvarov dv 6öuj Aitutttou, Kai direKTCiva ^v ^ojnqpaiqi 
Touq veaviaKOuq öjiUJV juerd aixjiciXuiO'ia^ '{ttttiuv ctou, Kai 
dvriTCXTOV iv irupi rd^ TrapejißoXd^ öjiüjv dv tri öpT^ jiou, 
Kai oöö' il)^ direcTTp^ipaTe irpö^ jud, Xerei Kupiog. " Kare- 
(TTp€V|ia öjidq Ka0uj^ KaT^cTrpeipev 6 9eö^ Zöbojia Kai fö- 
lioppa, Kai ^TcveoGai \hq bdkbz iHojaXaiiivov Ik irupö^, 
Kai ouö* &<; etreaTp^ipaTe irpö^ ixi, \ife\ Kupioq. " bid 
TOÖTO oÖTUjg TTOirjau) coi, 'IcpariX* irXrjv 6ti ouTtüg TroirjcTUi 
aoi, ^TOijüidJou ToO ^TTiKaXeTaGai töv Geov aov, 'IcrpariX. 
'3 öiOTi iboi) kr{\h arepeiDv ßpovrf^v Kai ktiCujv irveujua Kai 
dvaTT^XXujv ei^ dvGpiwTTOU^ töv xP^O'töv auToO, troiOüv öp- 
0pov Kai öjiixXriv, Kai dmßaiviüv ini rä öipr^Xd Tf\q ff]^' 
Kupio^ 6 06Ög 6 TravTOKpdTOjp SvojLia aurijj. 

V " ^fiiKOvaaje töv Xo^ov Kupfou toOtov öv ^t^ Xaju- 
ßdvu) 4cp* ujidg Opfjvov oiKoq toö 'lapafjX. * Jireaev, 
oÖK^Ti \xf\ irpoaGfl toö dvacTTf^vai irapö^vo^ toö 'l(Tpar|X 



7 TpuTHTou: Oepia^ou Qmg 8 ouk eneaTpacpryie Q™« lo opTH 
ufAUiv Q»ag 1 1 €T€V€a6€ Q* I eHaTaXa^€yo^ Q* cSaireaTaX^evo^ Q«»« | 
13 oiraTTtXXüJV Q^ | xpic^Tov: 6' Xotov Q"« | ut|;ii Q* 



7 Km ef\u > Ky €TU) > k | {iiiviuv rpiiDV Ky | TpuipiTOU kKy: 
Bcpia^ou mMoTh | €ir auTT]v > Bkm(Th?) 8 (7uva6poia6r)a€Tai m | 
oub U)^ : ovb ouTU)( k oi)K Bm(Th?) | eiT€aTp€t|;aT€ k €ir€(TTpaq)r)T€Bm | 
9 €V2 > k I KOI CTiXi^euvaTe tou aacßriaai. ou? €irXriöi)vaT€ kii- 
irou? m(Mo) | Kai aiiiTcXiuva? km | toutou? KarecpaTCv k | ovb 
OUTUU? km 10 Kaii>k | aou: U^UJV k | jnou m: \)\iwv Bk | oub 
OUTU)? kKy m ii o 6€0?: KUpio^k | €Se(TTaXa^€VOV : €E€airaa|i€VO(;Bkm 1 1 
€K uupoi;: aiTo Kaua€ujq k | oub outuj? kmt 12 0Ti>t | Tou>kt 
(nicht 'Ky) 13 ibou €TU)>B*, €TU) >t | airafTcXXluv BkKymt | 



V3 l6 

über rechten and falschen Kultus 

ngö T«?^]3 *j^« T\»fü T»ri [riw ^j^tj ic« ni ^?] 3 
niiT no^ nb "?] : [*^«nir. ^'5^] nnb^jj '^"•^?'© n^o n«s*gi 4 



» « • 



gegen falschen Gottesdienst 

hv^ no^D ra^] t \mrj y^tfy njji?^ ageto m?^^ ^D^?öhn ^ 

p7«n: nsiD-i?» nwi tg-^» nw :i>V?eo tifi?^ niiT n«ri ^je 9 
^T^jj »DDOia 12! 15^ :o?n^. n^pn 13^, 0^510 iga^s ^Kitef \ 
TDn-^eiS 03 i:a?^ri"ft<^l ön*»^? n^}} ''ria ^^09 ^njpi? i§-n«lj^^ 



o 

I 



I Die eingeklammerten teile werden am besten als ursprünglich 
zusammengehörige einführung eines späteren genommen und aus- 
geschieden, s. Ldhr, Mart ^ gleichfalls später; 4 — 6 redet der 
Prophet, nicht Jahve (vgl. v. 6). Das ursprungl. niiT F\H Itsm ist dann 
in ^^Itini geändert. 3 str. Löhr, Now. als metrisch störend. Auch 
nimmt 4^ nur auf Gilgal und Betel bezug. Mart. str. dagegen ge- 
rade 4^. Es gäbe keine eigentl. begründung für v. a. Die Wortspiele 
seien bei späteren beliebt. 4 H. falschL f\DV n^ä tt^K3. Now. L: 
tt^«a narv Duhm, Marti: n Vf» an^. 5 H. falschl. hmk, vielleicht 
überhaupt zu str. vgl. Jes. i, 21; Jer. 4, 4. 21, 12, oder rest einer ein- 
fuhrung (wie 3% 4*) zu V. 7. 6 V. 7 ist schwerlich fortsetzung von 
4 — 6; gehört wohl mit 10—12 zusammen. Möglicherweise hatte v. 7 
die bekannte einführung: hvnXT n^n^ niiT no« ns ^3, von der dann 11^1^ 
^Hltt^ noch als Schluß von v. 6 erhalten blieb (Mart). Dagegen 
schließen v. 14 f. sachlich und formell gut an v. 4—6 an. 7 v. 8f. 
bieten einen späteren einsatz ähnlich wie 4, 13. v. 9 scheint der text 
vollkommen verderbt ^ H. bietet DSDens, in der das corrigendum 
Iff neben dem correctum D stehen geblieben ist 



(V3*.4- 5« " paraphr. Th) IJ V ii 

£(Tq)aXev diri tx\<^ Tflq auifj^, oök ?(Ttiv 6 dvacTTricTujv 
aÖTi^v. 3 öiOTi TdÖ€ XeT€i Kupiog Kupio^ 'H TToXei^ 4£ fj^ 
ÖeiropeuovTO x^iXioi, ÖTroXeiqpOrjcrovTai ^Karov, Kai ^^ 
fig dHcTropeüovTO ^Kaiöv, ÖTroXeiq)0r|(TovTai Ö^Ka tuj oiKip 
*lcTpai*iX. + öiÖTi Tdöe X^t€i KupiO(; irpög töv oIkov laparjX 
'EKCriTricTaTe jue, Kai 2r|(T€CT9e' s xai |i»i ^KtriTeiTe Be9f|X 
Kai eig faXtaXa ^fj ciCTTopeüecrOai Kai ^m tö qpp^ap toO 
8pKou jüifj dvaßaiverai, öti fdXTaXa aix|iaXuJT€uo|i^VTi aix- 
|üiaXuiT€u0r|(TeTai, Kai BaGrjX ?(TTai ibg ouk öirdpxoucTa. 
^ dK^irnicTaTe töv Kupiov, Kai CrjaaTe, öttuj^ ]if| dvaXdjLiniri 
iLq TTÖp 6 oiKog 'luiCTi^q) Kqi KüracpdTeTai auTOV, Kai oök 
?(TTai 6 (Xßtouiv Tiji okqj 'IcrpaiiX. 7 Kupiog 6 ttoiuiv ei? 
öipog Kpijia, Kai biKaioauvrjv €ig ktJv ?0nK€V ^ ttoiiüv Travia 
Kai ]ui€TaaK€ud2[u)v, Kai ^ktp^ttujv eig tö 7Tpu)i (TKidv, Kai 
fm^pav €ig vuKTa (TucTKOTdCujv 6 7Tpo(TKaXou)ievog TÖ UÖUip 
Tfig 0aXd(T(TTig Kai ^kx^ujv auTÖ ^m 7rpo(Tu)7rou Tfig tA^» 
Kijpiog 6 0€Ög 6 TiavTOKpdTUip övojLia auTiD* ^ 6 öiopijujv 
(TuvTpifijuöv dir' icTxuv, Kai TaXaiiruipiav diri 6xupu)^a dirdTUiv. 
*® d|ieiö'n<^otv dv TTuXai? dX^TXOVTa, Kai X6tov öctiov dßbeXü- 
£avTO. " öid TOÖTO dv0' lüv KaTCKOvöiiXiJov eiq KeqpaXdq 
TTTUüxuJV Kai öujpa dKXeKTd d&€^acT0€ irap' auTUJV, oiKOug 
£u(TTOug ojKobo^Tl0ri(TeTal Kai ou |üif| KaTOiKrjcreTai dv aÖToTq, 
Kai djüiTTeXujvag dm0u|iTiToiig q)UT€ucT6Tai Kai ou jnf| 7rir]T6 

2 Ol o' aviffTiüv 6' avaaTii(TU)v Qmg 3 Kupio^ 6€o? Q* ( 
itoXk; Q* I xiXioi Q* 5 ßmOnX Q* | ciöiropcueaee Q* | ava- 

ßaiV€T€ Q* I ßaiOnX Q* | oux Q* 6 Zn<J€T€ Q* 80 vor iroiujv Q* | 
aKiav + OavaTou Qms | irpoauiirov Q* 9 eir* : €1ti Q* 10 €)lii- 
<jT]aav Q* I €i(; KcqpaXa^ utiüxwv: htujxou? Q™« | Eeorou«; Q* | 

ou" Qmg I U)KO&0)UlT](TaT€ Q* | KaTOlKr|a€T€ Q* 



3 bioTi k: &ia TOUTO B I KUpio^a >km I r) iroXi^: €k itoX£U)C m 
€H y\<,\ oOcv t, > B* I €v auTT] &€Ka m | tu) oiku) i(Tpar)X > t 
4 iTpo(: €Ki k I Tou lapaiiX k | €]üie k | Iria€T€ k 5 cm: ei^ Ky | 
biaßaiv€T€Bk | bioTt k | aix^oXujTiaOiiaeTai k | earai u)(>k | oux B km 
6 2;iiaaT€ Babk: ZriT€ B* Z;i)aea6€ mt | o^ >k | tou iwor^cp m | KOTa- 
<papi Bkmt I Tov oiKOV lapaiiX m 7 Kupio^ t: >Bkm 80 iroiujv 
Bkmt I Kai iravTa |Lt€TaaK€uouCu)v k | OKiav + OavaTou mMotTh | 
irpoaiwirov Bkt | 9€o? o iravxoKpaTiup >B o* >k {nichiKy) \ auTou kt | 
9 öiopüCuuv: biatpujv Bkmt 10 eXerxovra^ t 11 KaT€KovbuXUC€T€ 
m (Mo) I €1? K€q>aXac irruixwv K: iTTiuxoug B (Mo) ittwxov km | 
auTUJVX: auTou km | Ecotou^ Bkm | u)Ko&o)Lir)aaT€ Bkm | Kaxoi- 
KT)aiiT€ Bk oiKiiar)T€ m oiKr)(TeT€ Th | Kai vor ajuireXiuva^ > Bkm 
{nicht Th) | €q)UT€uaaT€ BkmTh | TOV oivov Bkm | €H >km 



20 
21 



V 12 l8 

^l^i^ HXQ) JH'^Sl iiö-^tsh^ X ^ «•»;? njjn nj; '•3 d^h"; irnn njja u 
-nn«i VT'««^^^ j Dnnö« nBf«3 DDn« ni«n3 \T^« nin"» p-wi 15 
: ^fpv nn«B^ ni«sr\n^« nin"» pn^ '•^'i« tasB^D ngöfs unjni 110 
-tes5i nsDD nnhr^Da '•h« ni«?? nh"^« rm\ nD«-nä p^ 16 
pn^ ^jnT* 3nBDD-^«i ^n«-^« na« !i«npi in-in not^'» nwn 

ü^y nB^t$s tni«-i<^^ "siB^n-H^n njrn ni^ dd^ nrneS riin'; üv 19 
iDBf^^ T^n"^Ä IT "sjöDi nian «551 a'^rn ViB^i '•n^JO "»jbd b^« 

liöH ^^e ^50 jtD>3« «!? Dy«nD n^B^ nri« i<!? ön'-rjh^pp 23 
^D5? nßl?^ öBB^D Dies ^811 j j;öBf« «^ ^j*»^?^ nnon tin-»?^ 24 
: ^«nto: n^3 ma^ D^j?3n« naiöi ^S-Dne^jn nij^ö^ D^patn t ]n>« 25 

X T. 13 wird jetzt vielfach als spätere glosse angesehn. > Auch 
V. 14 f. werden vielfach getilgt (Volz, Löhr, Now.); gewiß schließt v. l6 
ebenso schlecht an v. 15 wie gut an v. 12 an. Aber vielleicht ge- 
hören (13?) 14—15 ursprl. zu 4—6 (Marti). 3 H. irrig '•PnV h» löDD^. 
4 Daß V. 19 störend zw. v. 18 u. 20 steht, liegt auf der hand, ebenso 
daß die 20^ gebotene Wiederholung von i8bp müßig ist. Am besten 
streicht man mit Marti 20^ als Variante zu i8bß u. nimmt 20b als an 
falsche stelle geratenen Schluß von v. 18. Dann fallt auch jeder gnind, 
den sehr eigentümlichen vers 19 zu streichen (so Löhr, Now.). 5 Am 
besten scheidet man mit Duhm, Marti ^« aus; andere streichen DS^nn^tdl. 



aiT€p€i(niTat Bk eirepetari m(Th?) | €K: €in Bkm 20 aurn? m: 

auTTi Bk 21 Ttt? eopra^ mtTh | o(T(ppav6u) + Bvoxat; B(Ky?) Th 

22 Km^ >Bkmt I cav av€V€TKiiT€ k | Suaiav k | u|liujv + ou irpoobcHo- 
jLiai Kai (tou Ky) awvY\p\ov (auJTiipioi)? B) €in(pav€ia^ Ufujuv BkKymt 
24 r\ b\Ka\oa\jyr\ mt 25 acpqyat; Ky | ]Lioi>m | TcaaapaKovra 

€T11 Ainfer Ouaia^ k, Ainler Trpo(niV€TKaT€ m | oiKO? WJpailX €V Tr\ 
epimu) k (Ky?) I X€T€l KDpio?>Bkm 



(V 12. i6. 17. 19. 20. 25 par. Th) 19 V 25 

oivov Ö aÖTUJV. " 8ti Stvujv iroXXd^ daeßeia^ ujiujv, Kai 
icTxupai ai d^apriai ujhujv, KaTairaTOuvreq öiKaiov, XajLißd- 
vovTcg dXXdiTjLiaTa Kai ir^vriTa ^v irüXai^ dKKXeivovre^. ^^ öid 
TOUTO 6 cTuveiuüV iv Tifi Koipqj dKeiviu cTiuJTrricTeTai öti Kai- 
pö^ TTOvripö^ dcTTiv.' "* iKlr\Tr\(yaTe tö KaXöv Kai \xr\ tö 
TTOVTipöv ÖTTUü^ lr\ar]Te, Kai ?cTTai outuj^ jueO' ujiujv Kupio^ 
6 0eö^ 6 TravTOKpdTiup • öv ipÖTTOv etTraie 's MejuicTriKajLiev 
rd TTOVTipd Kai rjTaTTriKaiüiev xd KaXd, Kai dTTOKaiacTTriaaTe 
dv TTuXai^ Kpijua, öttuj^ ^Xer|(Tij Kupio^ 6 9€Ö^ 6 iravTOKpd- 

TOjp TOÜ^ 7T€piX0l7T0U^ TOU 'llüCriq)' "^ öld TOUTO TdÖ€ X^T^l 

Kupiog 6 0€Ö^ 6 iravTOKpdTUjp 'Ev ix&aaxq irXaTeiai^ kottc- 
t6^, Kai dv Tidcaig öboiq ^Ti0r|(T€Tai ouai oöai* KXnörjaeTai 
TeujpTÖ^ eig 7Tev9o(; Kai kottctöv, Kai ei^ eiöOTa^ Gpfjvov, 
'7 Kai ^v TTdcrai^ 6boT^ kottcto^, öioti bieXeucrojuai öid \xi' 
aoD aov, emev KÜpiog. ^* ouai ol diriOu^ouvTe^ Ti'jv fm^pav 
Kupiou- iva Ti auTT] ujüiiv f\ fiji^pa toO Kupfou; Kai auTTi 
IcTTiv (Tk6to^ Kai oö q)ujg. *9 öv Tpoirov ddv cpuTij dv0pu)- 

TTO^ ^K TTpOCTUiTTOU TOU X^OVTO^ Kai ^jiTr^CTlJ aUTUJ f\ dfpKO^ 

Kai eiaTTri&naij ei^ töv oikov auTOu Kai direpiai] Td^ X^ip^^ 
auTOu eig töv toixov Kai ödKq auTÖv öcpig. ^ ouxi (Tköto^ 
f\ i\ixipa TOU Kupiou Kai ou qpuig; Kai fvöqpog ouk ?xwJV 
9^TToq auTT]^ ; " jLiejLiiariKa, dirwa^ai 4opTdg öjhujv, Kai oö 
jnf| öcTqppavOu) 4v TaT^ iravTiTupeaiv öjiuüv. " bion Kai ddv 
dv^TKTiTai )uioi öXoKauTüüjuaTa Kai Gum'a^ bjuiüv, ouk dm- 
ßXdipojLiai. *3 ^cTdaTTiaov dir' djnoö i^x^v ijjbuiv crou, Kai 
ipaXjiöv öpTdvujv aou oök dKOuaojiiar ** Kai KuXicrOrjaeTai 
d)<; ubujp KptjLia, Kai öiKatoauvii \hq x^M^^PPOu«; dfßaTO^. 
'5 ^f\ acpdyia Kai 9u(Tia^ Ttpocrnv^TKOiTfe ^oi iv tt) dpr^uj 



II Tov vor OIVOV Q* 1 €H>Q* 12 ou" KaTatraTouoai 01 o 

KaxatraTouvTe? Q™g | ircvriTa? Q* | €KKXivovT€g Q* 13 öuviidv Q* 
19 aiT€p€taii Q^ 22 ujLiujv + ou irpoobcSoiiat aura xai a\uxY\p\ov 
eiTiqpaveia«; v^iuv Q™& | €V€TKtit€ Q* 25 iTpo(Tiiv€TK€T6 Q* 



12 KaxairaTovaat B | to bixaiov mMoTh | avToXXaTjüiaTa B 
(Mo?) I ircvrixa? BkKymTh 13 €v Kaipu) k | a\{i)vr\aY\T€ B* 

xaipo^ >k, Kaipo^ t I irovTipiwv B 14 to2>B | jiieO ujuiwv outu)(; m 
Kupio^ + ouTU)? €iTr€v Kupio^ k 15 rixatixioa^iev kKy | awoKaTaaTn- 
a€Tai k I oTru)^ av t | xaTaXotirouc m 1 1 tou > k 16 iraaai^ ^ + Tai^ B k | 
iraoaiq 2 + toi? B k m | pr\QY]aeTa\ + Gpiivo? m (Mo ?) | Kai €\<; koit€tov m | 
17 cXeuaojuat Bk {nüAt Ky) | Xerci Kupio^ m 18 xai iva mt | ujuiv 
auxri mt I TOU >t 19 €av + Ti? k | <puT»1 kTh: €Kq)util m | av6pu)- 
irog >k I TOU > kTh? | iiOk(Th?) | apKTO? kKy | auTOU« (Mo): >km | 



V 26 20 

Gegen die Sorglosigkeit 

ri'^^n '»nj5^ yinDW nna D'^pipän^ [^P*??] ö'^^j^öfo Mn VI 
non DöfD «^5i 5i«n5i mte nsj?] ty^^^nto"« n-^a dhS ^«n^ DM^n 2 

^^m fc<^ ^h^d: d'»4db^ n'»tt^«n^ ]^' '^pntoa n'»ol!^n : »3tb^-'«^3 6 

"»Di« "^ajjjjo iB^öja rrin;; [«^'•j'i«] 'ya?^^ t^sni«?? Nn"^« nirp 8 
-D« mrnj : ns^ö^ i^j? ^j?n§prn ^n^j^ wiön«i jap?: ]i«rn« 9 
«••sinS isnoDi nn i«bfi^ : JinDi nn« n'^aa D>B^i« nnte^ nn^"« 10 

• I • IT 1 T I I"* ¥» •-! «T-t »Tt !„• 

I H. irrig W3p. 2 M. irrig ]V3, beides wohl nach der form 

y^^P sss götzenscheusal. 3 wohl glosse. 4 Zur unechtheit yon v. 26 s. 
Wellhausen, Now., Marti z. d. st. 5 Zusatz s. Wellhausen. 6 Späterer 
einsatz. 7 v. ibß vollkommen verderbt. 8 H. f. DJT«. 9 M. hat 
falschl. DD^nütS D^raii. 10 Ober die unechtheit des ganzen verses 

siehe "Wellh., Now., Mart. z. d. st. " H. u. M.: DDn mB^, was 

sinnlos ^2 wird vielfach ohne not beseitig^. ^3 I^B^ ^^D ist wohl 
verderbt, eine passende emendation liegt nicht vor. ^4 M. falsch 

^ITÖ. ^5 V. 7l>P aus dem überladenen vers 8 wohl mit recht von Wellh., 
Marti nach v. 7 genommen. ^6 Wohl vom rande eingedrungenes 

kere zu tV\7V*. 17 M. irrig 2Knö 

€pxo|Lievoi BkKymt I ui? €YinZovT€? Ky? 4 ai: 01 m Kai Bk | coOiov- 
T€? km 5 earwra Kymt: earriKOTa Bk 6 oubcv >m | cm: €V t | 
Tou itDOriq) kmt 7 eS: atr Bkmt | iiriruiv + cH BkKymt 8 eavTou 
+ \6Tu»v Kupto^ o 6€o? Tiüv buvaM€U)v mt I iraaiv >t | iraaiv toi^ €v 
auTT] k (nicAi Ky) 9 atroXcKpOwoiv m | bexa > k {nicAi Ky) | av- 
bp€?>B (Ky?) I Kma>mt lo oiK£toi BkKymt, + 01 B | €56- 

v6TK€tv m I oiKou + vaoi) t | irapearriKoat k irpcariiKoat mMo | rri^ 
oiKia^ kMo: TOU oiKOU mt | €V€Kev mt | evexa tou + \ir\ BkKymt j 
TOU KUptou k (nicÄi Ky) 



(V 2$. 26. Vl4— 6 paraphr. Th) 2 1 VI lo 

T6(T(T€p(SK0VTa Stt], oiKoq *l(TpariX ; \ifei Kupioq. '^ Kai 
dv6\dß€T€ TT^v cTKTivfiv Toö MoXöx Kai TÖ dfcTipov Tou 0eou 
x)\x6jv *Peq)dv, tovq tuttou^ oög inoi^aare 4auT0i^* *7 xai 
ji€TotKiu) ujüiö^ direKetva AajiaaKoO, X^T^t Ktjptog, ö Oeöq ö 
TravTOKpdTUip övojna auTip. 

VI " Ouai ToT^ ^EouGevoOmv Zeidiv Kai ToTq TreTTOiGöcriv 
im TÖ öpo^ rajüiapeCag* d7r€TpuTil<^ctv dpxd^ Wvujv Kai 
eicTfiXGov auTOi. oIko^ tou 'IcrpariX, * öidßriTe TrdvTC^ Kai 
€T6eT€ ei^ MaOpaßßd Kai öi^X0aT€ ^k6i0€v, Kai KaTdßriTC ei^ 
R0 dXXoq)uX(jüv, Tä(; KpaTiaTa^ 4k TiacTuöv tujv ßaaiXeiujv 
TOÜTujv, ei irXeiova Td 6p€ia auTiIiv äariv tujv öjiCT^piuv 
öpeiuüv. -5 ol euxojüievoi ^iq ^ji^pav KaKrjv, oi ^TTiCovTeq 
Kai dq)aT^rö^€VOl aaßßdTUiv iptuöüjv, ^ oi Ka0eO&ovT€<s ^iri 
KXeivdiv dXeqpavTivuiv Kai KaTaairaTaXaiVTeg im TdXq (TTpoj- 
juvaig auTUJV, al ?a0ovTe^ ^picpoug 4k ttoijuviujv Kai jiiocTxdpia 
4k liiaov ßouKoXiwv TctXaGrivd, s oi ^iriKpOTOuvTcg irpö^ 
Tf|v q)(jüvf|v Tibv öpTdviüV, ibq 4(TTa)Ta dXoyiö'avTO Kai oux 
dj^ qpeÜTOVTa* ^ oi irivovTe? töv öiuXiCji^vov oivov, Kai 
Td TrpüüTa fiüpa xpio^cvoi, Kai ouk lixaaxov ouö4v im tQ 
auvTpißf) 'luiCTricp. 7 öid toOto vuv aixjLidXuJTOi ScrovTai ik 
dpxfl? öuvacTToiv, Kai dfapGriceTaixpejLieTiajuögKTTTTiüv 'Ecppaiji. 
® OTi uijLioaev Kupiog Ka0* 4auToO öioti ßbeXöo'O'Ojuai ifib 
Txdaav Tf|v ußpiv laKdbß, Kai Td^ X^pct? auTOÖ jicjüiiCTiKa, 
Kai iiapüj ttoXiv aOv irdcTiv TOiq KaTOiKoOcTiv auTriv • 9 Kai 
larai 4dv inroXeicpGaKTiv ödKa dvbpeq 4v oiKiqi juid, Kai 
diroGavouvTai Kai öiroXeicpBriö'ovTai ol KaTdXoiiroi, *** Kai 
XrjjuipovTai ol oikoi auTiuv Kai irapaßiOüVTai tou 4H€v4tk6 Td 

26 Tuirou«; -h auTUJV Qn»g | auToi? Q* i oiiuv Q* | ouxoi: 

eauTOK Q* 2 bieX6eT€ Q* | opia Q* | opiwv Q* 3 cpxo^cvoi Q* 

4 kXivwv Q* I Kai €ö8ovTe? Q* 7 tl: cw Q™ff 10 XiivovTai Q* | 
otKeioi Q^ I €H€V€YKai Q* 

26 p6(pav Th pai(pav BkKy pcjuupav m | tuitou? m: + auTUjv Bk 
27 0« >k 

VI I Toi?i>Ky 314 S 58 I Toi^2>t I auToi: cauToi? mMo €v 
aurai? t | oiko? tou lapar^X > t 2 biaßrire iravTC? xai ib€T€ Kai 
bieXOaTC (-e€T€ k) €Kei6€v €\<; e^aQ (at^aO k) paßßa (paßa k) Bk biaßnT€ 
TravT€^ Kai ibcrc €1? xaXavr|v xai buXOexe eKeiOcv ei? aiöajii rnv 
ji€TaXiiv m biaßr|T€ €i(; xaXavriv xai bicXOcre €k€i6€V ei? cjuaS tt]v 
MCToXriv t I fiaGpaßßa: cfiaOpaßßa B aiiiaOpaßa kKy e^xaQ vf\v fiera- 
Xtiv t aiOa^ xnv jiieTaXnv m | KaxaßriTe + CKCiGev Bkm | ^€8: feO 
Ttjv t fr\y Tuiv mMo Traffiuv > k | irXeova B | cotiv xa opia auxiuv k 
{nicÄ^ Ky) m t | TtJV opiujv U|LIUJV k {mcA^ Ky) 3 01 : ouai k ouai Ol Ky | 



VI II 22 

DB« lötji 119» nivn n^an ^nsT? nc^^^ ne«i n^an p d^ö?? 

j^^a l«Tn jn7^i?a ]iöj?n n^ani o'^o'^pn ^njn n^an ^nani 12 
HBis nsJi öBtß^ö B^fc^n^ Dr\aDn->3 30*» nnaa Bhri'^-n« ü^ü^ü 

tsnaijn brüijt non «laVo obn« «n^i ^ä [♦niKasrj 

■r »^ » --«. Tt t* VI« 11»! aL ti- 

Heuschreckenvision 

ni!?p n^nna '•aiii n:jr nüni nin'' PpJ*!«] l'i^V ^"^ Vll i 

} «VI pz "3 3]j?; mp', 1? «i-n^9 nin;; "j'it« leKi p,«."? 3^8 

snirp 10« «Tnn K^ n»ft ^g nirr om 3 

Feuervision 

[»ni.T ^}n§] ts^^a a>n^ «rnp n^rn nin; ['jn^j] ^is-in nb 4 
mn'' [■'i'i«! noKi {(?)p^n-n« nte«i näi dinn-n« "te«ni 5 

• vt L » nJ -» n/1»"- » Tiifi T- I « - t«' 



X Die anscheinend unheilbar verderbten verse (über emendations- 
versuche siehe Nw., Marti) reden von einer seuche. Das paßt nicht 
in den Zusammenhang. Vielmehr setzt v. il v. 8 gut fort. Für einen 
glossator sind sie anderseits zu eigenartig. Sie bieten wohl den hier- 
her geratenen teil einer anderen, vielleicht im übrigen verlorenen 
rede. « M. l^^i}], 3 M. irrig D^l.gaa. * Schon die unpassende 
Stellung verrät den einsatz. 5 Daß der gedankengang von 8 — 14 
(auch ohne 9 — 10) nicht ganz gut ist, liegt auf der hand. Es liegt 
nahe» durch Umstellungen zu helfen (so Öttli: 7. ii. 8. 10; Baumann 
7. 13. 12^. 8. 14. II. I2l>. 9. 10). Aber die gemachten vorschlage be- 
friedigen nicht 6 ^in« ist wohl hier wie v. i, v. 4, v. 7. 8, i vom 
rande eingedrungenes kere. 7 ein späterer, vielleicht nicht einmal 
richtig überlieferter zusatz. S so wohl unmöglich, entweder: M^n ^HM 
n^30 od. : n^3D ^nln^ od. h'SHh Nn^l , s. die komment. 9 H. irrig 

VC\p; Öttli: S^ß, vielleicht richtig, i» hinkt unpassend nach. »^ H. irrig 



(VI 14. VII 5 paraphr. Th) 23 • VII 5 

öOTä auToiv iK Toö oTkou • Kai ^peT toT^ irpoecrniKocTiv 7f\^ 
omaq Ei In inrdpxei irapä croi; koi 4pei Ouk Itv Kai ^pei 
Xiira, 2v€Ka toO övojidcrat tö Svojia Kupiou. ** AtÖTi ibox) 
Kuptoq IvT^XXcxai, Kai irardfei töv oikov töv iiifav 0Xd- 
c\xa(S\v Kai töv oikov töv jiitKpöv ^dtfiaaiv. " ei öiübHov- 
Tai ^v ir^Tpaig '(inroi; et TrapamuiTrriaovTai iv 0TiXiai(;; 6ti 
ijüiei^ ^HecTTp^HiaTe ei^ 9u^öv KpijLia, Kai Kapiröv öiKaiocTuvn«; 
^iq TTiKpiav, "3 oi eucppaivojievoi dir' oöbevi XÖTtfi, ol X^irov- 
xeg OUK dv T^ icxui fijuujv ScxojLiev KipaTa; ^* öioti iöou 
^TÜ) direTeiptw i.(p ujictg, oIko^ toO 'IcTparjX, ?0vo^, Kai ^k- 
9Xiv|;ou(Tiv i)\xd.q toO ^f\ eicxeXGeiv eiq 'E|id9 Kai ?u)^ toö 
Xtjidppou TUiv öuajüiuiv. 

VII ' OÖTiug ?Ö€i£dv jüioi KÜpio^ Kai iboii dmTOvfj dKp(&u)v 
dpxojüidvT] 4uj0€ivri, Kai ibou ßpoOxo^ eT^ Vibf 6 ßamXeug. 
^ Kai IcTTai ddv (TuvTeXdaij toö KaTacpateTv töv x6pT0v rf]q 
ffi^y Kai eiira Kopie Kupie, eiXeuj^ t^voö* Tiq dvacXTriaei 
töv laKüüß; ÖTi öXiTOCTÖg danv 3 liexavoncrov, Kupie, i.m 
TOÜTtfj. Kai TOÖTO oök 2(TTai, XdTei Kupio^. * Outiu^ ?öei- 
£dv lioi KÜpio^, Kai löoii dKdXecrev tt^v öikiiv dv irupi Kupiog, 
Kai KaT^cpairev ti'Iv dßuacrov Tf|v troXXriv, Kai KaTdcpaxev Tf|v 
lüiepiöa. 5 Kai eiira Kopie Kupie, KÖiracrov bf\ • jlq dvaaTTjcrei 

10 evexa tou + mh Q* ii pr\fiiaaiv Q* 12 OriXeiai^ Q* 

14 €Tr€T€puj Q* I xeijixappou Q* i Kupio^ + Kupip^ Q* | eiwOivr) Q* 
2 iXeuig Q* 4 Kupio^i + Kupioc Q* | Kupio?« -j- o Oeo? Q»« 



II OTi k I evTcXeiTtti k {nicAt Ky) | priT^ct^^v kKymt 12 ujuei? > 
B k m t 13 XoTU» + aToOuj m t Th | ujiwv k | exoMCV k Ky 322 m 14 eire- 
T€pu) k €KaT€pu) (Mo?) | tou» >Bm | eOvog + Xerei Kupio? tujv buva- 
fLi€U)v Bk, tapaiiX <pr\a\ xupto^ o Beog OTpanxuv eOvo? m {aiar irav- 
Tuuv TU)v airavraxou buvarujv KUpio<; Mo) | aijuiaO km r\^aB tTh ( 
€U)(: tue B I €Ul( xeiMOppou k 

Vn 1 Kupioq + Ö€0? Bm + 060^ k | €l?: ?iv kKy | >k (nicAi 
Ky)tTh 2 eav: orav Ky | qpaTCiv mt | emov m eiire t | Kupi€> >Ky | 
*ioTi k I eonv >Ky 3 ouk eaxai k: ou |liii t^voito m ou \xr\ fe- 
VT)Tai t Ky 4 Kupio^x + Oeo? m | Kupio^» + Oeog t | |ui€- 

piba + Kuptou B 5 eitrov m | KUpie Kupte: Kupto^ o 6eo^ k 

Kupte Bm 



V1I6 24 

Senkblei Vision 

Diej{ n^ nn^-n? T^t^n : 'ijäK it3 njjii 'n'i.T ^a^«>7 nb | 

la^rj; ^«"3^. '«^■qi'W pnfe^^ nio? «se^i^ 5i^ td? iiy i^i« 9 
t (Mno-it? ^»o n^y. rtVj ^«•jfc'^.p : aina bjj?x n^r^» 'J?op.l 

Ausweisung des Arnos 

•H5t<«l : in^n« ^s» n^y .Tba ^ir3lj^.i djja-j: roej ai03 bidjj loy 12 

-]5 «'^1 "»dS« «-»^rfc^^ njsötj-^« nDfc<»i D1DJJ ]gn :«^n hd^oo h 
-nn'n }füt^ nrijji ^^«ni?! "»ß» ^^8 »^^rj 'rfi nirr "»S« "tö«»! 16 



I H. i-sta« iTn^ '!ta« nöin *?p n»a "an« n^m "»a^in nä; aber es fehlt 

nach "iÄin angäbe des Subjekts, das recht störend nach Ti^ri als "aHH 
kommt. Ebenso ist mn" in v. 8 lästig. Es gehört mit ^XHH zu 7* 
nach "IKin , wo dann ^^11« als kere zu str. Eine blei- oder stahlmauer 
ist unpassend. Auch sieht Arnos nur das '^IH. Also mit Baum. 7&P 
von ÜVa zu Str. 2 pie worte finden sich 17^, wo sie sachlich wie 
metrisch fremd erscheinen; v. 11 setzt voraus, daß Amos neben der 
Vernichtung der dynastie Jerobeams auch die Verbannung Israels aus- 
gesagt hat. Das erste steht 9h, so wird auch das zweite dort ge- 
standen haben; tatsächlich fehlt v. 9 der vierte stichus, der ein- 
satz 10 — 17 hat das letzte glied abgesprengt, ist vom rande vor, statt 
nach inon«ö n^r rfyy bn^}»)] eingefügt worden, hat also den vierten 
stichus von den 3 vorangehenden getrennt. 3 H. irrig *lp13. Amos 
hütet kleinvieh (]i<2l) cf. v. 15. 4 H. bietet hier, wie so oft, Ver- 

wechslung von ^K und Vp. Hier (vgl. 16) ist ^P, nicht ^K (H) am platz. 



(VII5.6.9— I3-I5— löpar.Th) 2$ (VII 10.11.14— löpar.Mo) VII 16 
TÖV IttKluß; 5tI ÖXlTOCTTOq dcTTlV ^ jüieTaVÖTlCOV, KÜpie, ^TTi 

TOiiT«|i. Kai toOto ou ]if| Y^vriiai, Xifei Kupioq KÖpio^* 
7 OÖTUJ^ IbeiHv jioi Kupiog, Kai iöou ^(Tttikuj^ ^m rCxoug 
döajiavTivou, Kai ^v tQ x^^P* ct^ToO dödjua^. ^ Kai eiirev 
Kupto^ TTpö^ ]i€ Ti au 6p^^, 'Ajniiig; Kai ema *AödjiavTa. 
Kai eiTiev Kupioq irpög iil Iöou tfOj ^vidaau) död^avra €\(; 
\xiaov ToO XaoO jliou 'lapariX, oukcti jur) 7rpoa9r|(Tiü toO 
TTapeXOeTv auTov. 9 Kai dcpaviaGricroviai ßuijioi toö tcXiü' 
Tog, Kai al TeXexai toO 1(Tpaf|X epTi|iU)9ri(TovTai, Kai dva- 
(TiriaojLiai im töv oikov 'lepoßodin ^v {iOiKpaiq., " Kai 
d£aTr^cTT€iX6V 'Ajuacia^ 6 Upeug BaiöfjX irpög 'lepoßod^ 
ßamXto 'IcJpafiX X^tudv Zuorpocpdg Trouiiai Kard aoxj 'fi<\nbq 
iv juecTiu oiKOu 'IcpariX* ou ^r| öuvrirai f] tH uirevcTKeiv 
äiravTa^ Toug Xotou^ auTOU. " öioTi TdÖ€ Xifei 'Ajuiüg, 
'Ev ^OjLicpaiqi xeXeuTrjcrei 'lepoßodji, 6 bk 'IcpafiX aixMctXuiTO^ 
dxOrjaeTai dtrö Tf]q ff\^ auroO. " Kai emev *Ajnaaia^ irpög 
'A)üiiü^ *0 6pdiv, ßdöiCe, iKXwpn^^ov dq fr\v 'louba, Kai ixei 
Kaxaßiou, Kai ^Kei TTpo9TiTeu(Tei(;* ^3 ^iq öfe Be9fiX oukcti 
}ii\ TrpoaGrjö'ei^ tou 7Tpo9riTeu(Tai, öxi dxiaajua ßacTiX^uiq 
iaiiv, Kai oIko^ ßaaiXeia^ daxiv. ** Kai dTieKpiSri 'AjLitü^ 
Kai €i7r€v TTpö^ *A]iaaiav Ouk fjiLiriv irpocprixTi^ ifib ovbi 
vxöq irpocprjxou, dXX* f| aiiröXo^ ^iv KviCiuv (TuKdjuiva. 
"5 Kai dveXaßev ^le Kupio^ ^k xujv irpoßdxujv, Kai emev kü- 
piog Tipö^ ixi. B&bxle, irpocpnxeuaov tni xöv Xaov jliou 'laparjX. 
** Kai vuv dfKOue Xotov Kupiou Zu XeTeig Mrj Trpocprjxeue 
^Tii xöv 'lapariX, Kai ou jurj öxXaYUiTHö'iJ? diri xöv oikov 

7 ibou + avrip Qmg | t€IXo\;? Q* 8 €iira: ciirov Q* | €v ^eauj Q* ( 
iTpo06u) Q* 10 iravTa^ Q* 13 Mil > Q* 



6 TOUTw: xouTo k | Kupio^>: o 6€o? m >Bk 7 ibou + avTip mt, 
+ Kuptoc 5t (Ky) 8 Ti ou dis lipo? )!€ > m | a|üiuj<; > t | Kupio^ * > k | €nra : 
aiTOV t I €V ]Li€aui Xaoi) jiioi) Bkmt | irpoaOu) Bkm 9 01 ßu))üioi Kym 
TOU« > m 10 oiuccnai; Mo | ei^ ßaiOnX k { tou oikou k { uiT€V€TKai k 
iravra^Bk 11 \uq t€poßoa)üi ev pojmqpaia ireaeirai xai o \ao^ aiXl^a- 
Xurro^ ax6na€Tai Th 12 ayieaiac; Mo { o^iuj^ + Xexiuv k | 6KXU)pr)aov 
+ OuBkin i3^ii>Bk {nicAi Ky 276 n. 73) m | irpoa6r)( Ky 276 
n. 73 I €0X1 paotXeia^ m 14 irpo<piiTou uto^ m | out€ irpocpriXT)^ HM^v 
ouT€ mt I €f\u >k I Kat kvi^uiv B { imr^v he aiiroXo^ €tu} koi (TUKajiitva 
KVtZiuiv m I 11 > t I ouKa^iva kviZu)v mtTh 15 fiahrZe + Kai k ] Xaov 
fiou: OIKOV k 16 ou iTpo(pr)T€ua€i^ k I oxXaYU)Til<'€K B 



VII 17 26 

xprp\ n-'a-^g ^j-^ön i6] hk)\^rb)i «5jn i<!? neh nij« nirr 
sj^Ö"» nnna Tri^^i ^['•^n^ mtj? tj^ü ^r\tB^« niiT nD«-^nä ß^ 17 
['«Ol? n^eo n^i^-^x npisi pWjw ^aiia to1«1 

Obstkorbvision 

-no nöfc^n :f.j) a^^? mni. nin;; [^5*1«] "^is^n nä vm ^ 
"'^8 V?D «? ^h^ nin"; nD«*»i |^:]5 a^^? nehj Difajj n«h nn« 

:5Dn "^^^B^n DipD-^?? njsn an [^nin;; ^j'itj Dtjfl i<^hn 

Strafrede 

]r5«i D"«^^ *)D3a n\y^h tnpyt? "»jtfc^D ^n^j;^^ ^jjfe^ ^'•'njnV^ 6 
n3B^«-D« abp^ ii«in nin"» v^^^ : «^TaB^i na ^eoi d'^^p^ nnpa 7 
na aeh^^a !?a«^ pi$n tann"^^ ^*<t-!?j;n] :"Da^te^PD-^a nsj^ g 



I Der abschnitt 10 — 17 steht an falscher stelle. Er zertrennt die 
zusammengehörigen Visionen. Die bezugnahme von v. 11 auf v. 9 er- 
klärt zur genüge, warum der abschnitt gerade hier eindrang. Arnos 
kann natürlich so nicht geordnet haben. Doch kann die durchaus 
glaubwürdige und eigenartige erzählung gut vom propheten stammen, 
wenn von ihm auch in dritter person (vgl. dazu Hos i, 11) die rede 
ist. Wir haben hier anscheinend ein stück aus den lebenserinnerungen 
des propheten, denen vielleicht auch die Visionen entstammen. In 
welchem Zusammenhang es ursprl. stand, läßt sich nicht sagen. ^ Vp 
st. h» H. 3 H. irrig nil^B^ lieder; aber der plur. ist 0^"?^. Außerdem 
passen nur nilB^ Sängerinnen (Hoffmann, Z. A. T. III, 87 £F.). 4 Un- 
passender einsatz. 5 Der sinn der 2 letzten textuell verdächtigen 
Worte ist dunkel. 6 Hier wie 2, 7 in H. ist ä durch M wieder- 
gegeben: Q^&MB^. M. punktiert beide male irrig: D'*fit(tS^ von f)MB^ st. ^^tS^. 
7 Vielleicht dafür (Nw.): D^pB^pn s. LXX. 8 M. fordert ohne not 
die lesung '•OP. 9 So mit Wellh.; M. n^rV von n^J^. ^o 6* gilt 
den meisten, 6^ auch einigen als unechter einsatz. ^x H. irrig 



(VII 1 7. VIII 4—6 par. Th) 2/ ( VH 1 7. VIII 7. 8 par. Mo) V 1 1 1 8 

'laKUjß' *7 öia TOÖTO Tdöe X^T€i KÜpio^, i\ fvvr] aou iv 
(TXOiviu) KaTa|i€Tpr]6n<T€Tai, Kai ^v tQ dKaGdpnu TeXeuTrjaei^, 
ö bk. 'l(Tpaf|X aix|üidXu)TO^ dx6n<T€Tai dirö tti^ Yfjq auroö. 

VIII * OuTU)q lb€t£6V |iOi Kupiog, Ktti ibo\) äTfoq iHeuTOÖ* 
Kai €i7rev Ti av ßX^Tieiq, 'Ajuiu)? ; Kai eiTra "Atto? iHeuroö. 
* Kai €i7Tev Kupio^ Trpöq |ie "Hkci tö irepaq ^iri töv Xaov 
|iOu 'IcrpanX, ouk4ti \if\ TrpoaOrjcruj toO TrapeXGeTv aurov. 
3 Kai 6XoXuH€i cpaTVui|iaTa toö vaoö dv t^ fm^pcji dKcivij 

X€T€l KUpiO^* TTOXu^ Ö TTeTTTlüKUü? iv TTaVTi TOTTU), dTTipiipU) 

aiiüTTriv. * 'AKOiiaare öf| raÖTa oi dKTpißovreq eiq tö trpuji 
TTdvr]Ta, Kai KarabuvacTTeuoVTe? irrujxouq dtrö rn^ ff]<;. s 01 
X^TOVteg TTote öieXeüaerai 6 iLiriv Kai d|Li7rXTi(T0|i€v, Kai td 
(Tdßßara Kai dvoi5o|i€V GncTaupouq toö Ttoinaai jiiKpöv ixi- 
Tpov, Kai TOÖ |i€YaXövai (TTdGjLieia Kai Troincrai 2!utöv dötKOv, 
^ ToG KTÖaöai iv dpTupiiu tttiwxou^ Kai Taireivöv dvTi ötto- 
ÖTiiLidTiJüV, Kai dirö TraVTÖq T€vri|LiaT0^ d|iTTop€ua6|i€6a; 7 ö|i- 
vu€i Kupioi; KaO' öirepricpavciaq 1aKU)ß Ei im\r]aQT\a€Tai eiq 
viKoq TTdvTa Td ?pTa ii|ia»v, ® Kai im toutoi? ou Topax- 



ly fWY] aou -f €v TT] iToXei iTopv€ua€i Kai Ol uioi aou xai ai 
6uTaT€pe? aou €v po|Liq>aia ireaouvxai koi ti fr] aou Q«»& | au vor ev 
TT] Q^ 2 ^Ti > Q* 3 Kuptoc + Kupio^ Q* I €inppi\|iu) Q* 5 €^- 
iroXTiao|üi€v Q^ | Or^aaupov Qm« | aTa6|Litov Q* 6 Taireivov: itcvt^- 
Ta Qrag I av8 Q* | itovto? T€VTi|iiaTo^: iraan? irpaSeiyc Q™» 



17 TuvTi aou + €v Tr\ iroXci iropveuaci koi 01 (>k) uioi aou Kai 
ai euTaTcpec aou €v po^q)ala ircaouvTai koi r\ fr\ aou B k Ky (Mo Th) | 
€v I > k I KaTa|Li€TpTi6r)a€Tai axoivioi? Ky | koi + au B k Mo 

VIII 1 OUTU)? €&€lE€V )üloi KUptO^ ZU /, 7/ gezogen y aber zu 8, I 
Tviederholt k | KUpio^ + Kupio^ B | KCl OTTO? T^v I^CUTOU Ky | €lir€V + 
Kupio^ k, + irpo? M€ t + KUpio^ irpo^ |li€ m | ciirov m 2 tov la- 
pOTjX kKy 341 n. 63 | 0UK€Tt ou jUTj irpoa0UJ Ky34i n.63 t ou iTpoa6r)au) 
ouKCTi k ou irpoaÖTiauj €ti B oukcti \ix\ irpoaOuj m | tou > t 3 to 
<paTVUl^aTa B k Ky Ky 341 n. 63 mt | €K€ivn th r)|Li€pa Bkmt | Kupio? 
+ Kupio^ B 4 ÖT] > Ky I €K6XißovT€? m | tttuuxov m | oiro • em Ky 
5 oi>Bk I €Miru)Xnao|üi€v BkKym | KOi itot€ rfxx to aoßßara m | 

OTiaaupOV Bk ( |Ll€TpOV IlllKpOV k {nicht Ky) | TO IHCTpOV m I KOI 

^CToXuvai m | OToe^iov Bk (Ky?) m 6 koi tttiüxou? B | 

Taircivov: irevTiTO k | koi otto iraori? m | irovro? t^vt^oto?: iroaT]^ 
irpaacu)^ km Mo | e^iropeuao^eea kMo ciniTopeuo^cea m 7 koO 

uircpTiqpaviov kt xaxa tti? uircpnqpavio? B (Mo) koto uireprjqpavou^ 
Ky z, St. und 337 | u|Liu)v: ouTou k | T] auvTcXaa k | iravra >Ky 337 



VIII 9 28 

»^nn dw n%ni r:4Dn:jo ih'»^ ^nvpaxi ^rh^ nhp nrhin o 
ni« Dra p«^ '•rots^ni onnsä B^oB^nTiKnm nin'» ''^'i« d«: 

fr »"IT t **■ •••ni-i »r*i »••• »I »•« »••- •i-Ti*'-' 

DH^^ 32Tfe^^ n^^a ^Ti ^M^tsfni nin*' ••^'i« c«a D'»«a d'»»'« 

»»- ^» l»ArT ^» »l-l»! •« «-1 \1 »T »T 

^^ iri« I Tt -I » l«-| -1 I ATI» ''•ll T» O 

Gesicht und Weissagung vollkommener Vernichtung 

Di DH^ DU^'-fc^^ a'nn« anna Dnnn«i d^s tsf^'na Dgs^^ d-^ödh 

T TT r AWI» »»- T*-»rl T A I ''• T I • • - 

-1 r • I «T» ••TT* !• II-« l«T »T-T» t* 

«ll-l ••■•-« T» VI"- I IIT" «1 f * T» »-T- «J 

:D3B^ii B^nniTn« n«« Dato D»n yßnpa •»a-'S^ n^iäö jnnD''-D«'i 

ITTI TT^ » »"-» T* T-^l- II- I "" »»• IT« «t 

•l-l "ÄIT-I-- »»- • »--I T* V - t "!• 'l" I"" •« ^ 

z H. *^K3, aber s. g, 5. ^ H. noch ein unbrauchbares ntiD^i^, 

nach 9, 5 zu str. 3 M. Tipü^, s. aber 9» 5. 4 v. 8 ist wohl ein- 

satz wie 9, 5. 5 v. 13 verschmachten Jünglinge und Jungfrauen vor 
wirkl. durst. Das paßt schlecht als folge zu dem geistlichen durst 
V. II f. So mag der geistliche zug erst in v. 11 u. 12 hineingearbeitet 
worden sein. Urspr. war in ihnen wohl von wirklichem hunger und 
durst die rede, s. Mart. ^ 14^ ist schwerlich echt Auch scheint der 
text nicht in Ordnung zu sein. Für plOB^ nofff» „schuld" d. h. stier- 
bild Samariens hat man *?«n^n *?«, d. i. gott von Betel, für [nw l^n] 711: 
Sin"! dein patron, dein götze vermutet s. Now. 7 Daß v. I textuell 

in schlechtem zustande ist, liegt auf der hand. Marti liest nach Volz 

T. L.Z. 1900 Sp. 291: B^pna n^n« "löt^'i ninssn '^!i natan . . . Baum. 

Now. nehmen 3, 14b zu 9, l^ als fortsetzung. 



iTpoiTuXaia k {mcA^ Ky) Th I QU |Lin^: xai ou ]Lin 1^ I ou )ir) 2 : oub€ ply\ k 
Kai QU |üir) Bm I ouiOt) m 2 KaTopuTU)<Tiv: KaraKpußwotv B 3 eyKaTa- 
Kpußwaiv B k I eH€p€uvn(TU) B k 4 €it auTouq > m 



(VIII 9—14. IX 1—4 par. Th) 29 (VIII8— 13. IX2— 4* par.Mo) IX4 

OrjcreTai i\ ff], Kai TrevGrjcrei tto^ ö KaTOiKUJV iv auifl, Kai 
dvaßriaeTai ibq Trotaiiö^ (TuvrlXeia, Kai Karaßi^crerai öjq reo- 
Ta\ib^ Mfvmov, 9 Kai farai i\ dKeivij tQ ^M^ptji, X^t^i 
Kuptoq ö 6€Ö^, Kai öucrerai ö nXto^ jiiecTriiißptaq, Kai (Tuctko- 
Tdaei irc\ rfiq yriq dv fmepcy tö cpu)?- *** Kai juteTacTTpdviiUJ 
Td^ doprd^ ö|üid&v ei;; irevOo^, Kai iziaaq rd^ ijjödq ö|itXiv 
€l^ Opf]vov, Kai dvaßißuj im trdaav 6(Tcpuv adKKOV, Kai ini 
irdcTav K€cpaXf|v (paXdKpu)|ia, Kai Qf\ao)iax aöröv dx; tt^vGo? 
dYairriTOÖ, Kai toü^ |i€T' auToO dx; ni^cpav öbuvri^. " ibou 
^ILidpai fpxovrai, \ifei Kupio^» Kai ^HaTToateXo» Xi|iöv diri 
Tf|v Tflv, ou Xi^öv dfpTOu oubfe öfvpav ööaroc, dXXd Xi|üiöv 
ToO dKoOcTai XoTOV Kupiou* " Kai auvaxBiicTovTai Göara 
?ui^ Ba\&aar]q, Kai dirö ßoppd ?uj^ dvaroXüjv irepibpaiioöv- 
Tai 2riT0üVT€^ TÖv XÖTOV Kuptou Kai ou |iir| €ÖpUJ(TlV. *3 dv 
T^ i\)iipq. Jx€ivij dKX€ii|;ou(Tiv ai TtapGlvoi al KaXai Kai ol 
veavi(TKOi iv bi^iei, *^ ol öjivuovTeq Kard toö IXacTjiioO Za^a- 
peia^, Kai ol XeTövrc^ ZQ ö Oeöq aou, Adv, Kai Cr) ö Oeo^ 
(Tou, Br]P<Tdßee, Kai iTBJoövTai Kai ou ixi\ dvaaroKTiv ?ti. 
IX * Eibov TÖV KÖpiov dq)€(yTUJTa im toO OucTiacTTTipiou» 
Kai €i7T6V TTdraHov im tö Guctmarnpiov Kai (Ti(y0r](TovTai id 
TrpoTTuXa, Kai ötdKoq/ov eiq K€(paXd^ irdvTUüV Kai tou^ 
KaTaXoiiTOuq auxÄv iv ^Ojicpaiqt dTTOKrevu), ou |if| öiacpuTq 
ii auT(I»v cpeÖT^v, ou |Lif| ötaauuOQ iE aurujv dvacTuüCöiLievo^. 
* Idv KaropuTUKTiv ei^ ^bov, ^KeiOev i\ \eiQ inou dvaairdcTei 
auTOu^* Kai ddv dvaßujcxiv ei^ röv oupavöv, dKeiÖev KardHiw 
auTOu^- 3 ddv dvKpußwcTiv ei^ Tf|V Kopucpf|v TOÖ KapjLiiiXou, 
dK€i0ev iHQavvf\aui) Kai Xriipo|Liai auTOu?* Kai ddv KaTa- 
öucTuüCTiv ii ö(p8aX|i(£iv liou dq rä ßdGr] th^ OaXdacTTi^, ^Kei 
dvT€Xoö|iai Til) öpdKOVTi Kai ör|H€Tai auTOuq. * Kai iäv 
7ropeu0uj(Tiv iv aixßCLKwaiq. irpö irpocTibTTOu tu)V dxOpwv 

10 auTov: oirrr)v Q* 11 Kupto^^ 4- Kupio^ Q* | apTuv Q* | 

Ol 0' h\\\to^ a' 6' h\\\tav Qm« | aXXa: aXX r| Q* 12 ouvaxOiKTovTai : 
(TaXeueriaovTai Q«»g | vhara + oiro BaXaaoriC Q™* i eumaanipiova: 
iXaarnpiov Qmg | oeiaOiiaovTai Q* aetoOrjacTat Qmg | q)€UTU)v + xai Q* 

3 eTKpUpwaiV Q* I €S€p€UVTl(Tlü Q* 



9 o ö€o?: Kupto; B, >k I xaii >k | €in Tr\<i fr\<i>k 10 iraaa; 
uubag k I Opnvou; k ] avaßißaau) k 11 apTwv Bk | rov Xotov k | 
12 (ToXcuOiiaovTai Bk (Mo) | €w^: Tr\<; B | airo OaXaacni; €U)^ 6aXaa- 
(TTi? kMo I eupuiaiv 4- auTov Mo 13 bi\^r\ k (nicAi Ky) 14 01 Xe- 
TOVTC;: KQi X€TOVT€? m XcfovTe? k | Oov^ >m | ^^2 >kKy 

IX I TG euaio<yTT]piov I k I €111« >k ( euoioarripiova: iXaaTriptov 
BkmMoTh | Kai 0€to6ii(T€Tai Bkm KOi KaTaacioenacTai Ky | ta 



1X5 30 

D^^^p';! n»n-'9^ «"$»5 ai^^. 1*"39"^ w^^«J Mn'b? n^.5^3 naian 6 

^«•jte^. '3? 'V BW» B'!?'5 '3?? «1^0 [• ""??' "l'T n^O 'i?'^» 7 
nw?3e o'!0?'^B^ Dnst? pKo 'o^^Sa ^«"3fer-ntj Ki^n nin^Q^ 
'^»■jDB'^q nkijrio n^^jjes mn;; '•i'i^ '3''2 n|!:i jt^o di^i s 
ab»' n'3-nK Tots»« Tots'n ^h ^s dbm nonsn ••» ^go nnh 

D^j?^ «^nn DV§ :nr3n U'^tjj D-^pn^ 3K^än-«*^ Q'löi^O '?» ^ 

niiT D«i D''«a D"»'' mn jnt^^ nb^j; nirr-D«5 Di-t^p "»ob^ 13 



I M. irrig Iri^JO, vgl. Ps 104, 3. 2 v. 5f. sind allgem. als einsatz 
erkannt. 3 H. u. M.: mv^ D^lfO) «^'K', s. Wellh. z. d. st. u. 

Bleek-Wellh.4 S. 633 f. 4 H. hat Vncm ]rr»1£5. 5 v. 8—11 werden 
meist als späterer anhang angesehen. Doch ist möglicherweise ein 
echter kern anzunehmen, vgl. Meinhold a. a. O. 61 f. 6 Zur unecht- 
heit dieser verse s. Wellh. z. d. st. 



7 €aT€ jLxoi mt caTC e^ou B { aoouptou^ t (nicA/ Th) S^rnv ajuap- 
TU)Xov mt I OTi ei( t€\o( ou nr\ eSapui mt 9 tbou >B | XiKjLiiw Ky 
248 n. 96: Xii4ir)(Tiü Bkm I XtK|Lir)au) bc (äes tov) oikov lapariX €v iraai 
Toi( eOveaiv m 10 tou Xaou jliou m tou Xaou (^ou >) Ky | oub ou 
\ir\ Ky: oube ^r] Bkm | fevr\Ta\: eXQr] KymMo | xa >Ky 11 itctitu)- 
Kuiav B kmt { ra iT€imüK0Ta dis avoiKobo^r)auj >m | xm ra KareaKa^- 
|üi€va BKy xai KareaKOfi^eva k xai ra aveoxajLijLicva t | auxr)^ > t 
12 €}iiZr\Tr\a\uai + ^e kmtTh | €9 a mtTh | eir aura mt {nicA/ Th) ] 
irotvjv + iravTa km | raura + iravra tTh 13 aXiuriTO? k 



(IX 4. 5- 9— lo- 13 par. Th) 3 1 (IX 5. 6. 13 par. Mo) IX 13 

auTuiv, dxeT ^VTeXoöjuiai Tf| ^ojucpäicjt xai diroKievei auTou^* 
Kai orripiiw tou^ 6(p9aX|iOü^ liou irc' auiouq eiq Kaxd Kai 
oÖK €fg dyaöä. 5 xai Kuptog Kupio^ ö Oeög ö TravTOKpdiujp, 
6 4(pa7TT6jLi€vo^ Tn^ ffi^ Kai (TaXeuujv aötriv, Kai irevOrj- 
(ToucTiv irdvieq oi KaroiKOÜvTeg aurriv, Kai dvaßricTeTai 6)q 
TTOTaiiö^ avvriXeia auxf)^, Kai KaraßiicyeTai ibq TToraiiö^ Ai- 
TUTTTOu • ^ 6 oiKOÖOjiüJV €1? Tov oupavöv dvdßamv auTOu, 
Kai Tiiv ^iraTT^Xeiav auroO im xf)^ ff](; GejueXiiDv, ö Trpoa- 
KaXoujLievo^ tö uöiwp Tfjq OaXdcrcrri^ Kai ^Kx^uiv auiö irci 
TrpocTujiTou TTi^ TH^, Kupio? ö 8€Öq ö TravTOKpdriJüp dvojLia 
auTiü. 7 Oux djq uloi AiGiOTriuv ii|li€T^ iürax iixoi, uioi 
*l(TpaTiX; X^T^i Kupioq* ou töv 'lapafiX dvriTaTOv Jk tA^ 
Ait^TTTOu, Kai Toug dXXocpuXou^ ^k KaTTiraöOKiag, Kai tou^ 
Zupou^ iK ßoOpou; * iöou oi öcpBaXjnoi Kupiou xoO Oeoö 
inx xf|v ßamXeiav xujv djiiapxuiXujv, Kai iEapu) auxr|V dirö 
TrpoaüüTTOu xnq ffi^' TrXfiv öxi ouk eiq riXoq Öapiu xöv 
oiKov 'laKiiß, X€T€i Kupio^. 9 öioxi xbox) ifil) ivxeXXojiai, 
Kai XiKuiuj ^v TTctaiv xoT^ ?9veaiv xöv oIkov *lapafiX 8v 
xpoTTOv XiKjüidxai ^v xili XiKjüiuj; Kai ou |Lif| iiiar] (Tövxpi|Li|üia 
krci xiiv Tflv* ^** iv ^ojicpaicjt x€X€uxr|(Tou(Tiv Trdvxeq djuiap- 
xiüXoi XaoO jLiou, oi X^tovxe^ Ou jiifi iTTiorj^ ouö' oö ixi\ 
Y^VTixai dcp' f\\iä(; xd KaKd. " 'Ev xf| ^jLidpqi ^Keivr) dva- 
(Txriauj xf|v aKTivr|v Aaueiö xr|v KaxaTieTrrujKuTav, Kai dvoi- 
Kobojirjcrui xd TreTTXiüKdxa auxf]^, Kai xd KaxecTxpajujLidva 
auxfig dvaaxrjCTuj, Kai dvoiKobojuiriaui auxrjv KaGub? ai f\^ipa\ 
xoO aiujvoq, " ÖTTUjg dKjiixriaujcriv oi KaxdXomoi xüjv dv- 
öpuiTTiüv, Kai irdvxa xd lBvr\ dcp' oög 47nKeKXr]xai xö övojuid 
^ou ^Ti' auxouq, X^T^i Kupioq 6 ttoiujv xaöxa. ^3 '|öou fijLidpai 
Ipxovxai, X^T^i Kupioq, Kai KaxaXfj^iexai ö djurixö^ xöv xpu- 



6 xnv vor avaßaoiv Qp^s \ etroTxeXiav Q^ 7 caxe Q* 9 Xik- 
fir^au» Q* 10 TevT^rai: cXOei Q™« ii ircirriüKuiav Q* | auTn?^ : 
auTuiv Q»« I KaT€(nca^€va Q* 12 eul^T^oovaiv Q* 13 oiutrixo?; 
oXoiiTo? Q* 



6 xnv ovoßaoiv m («/Vv4/ Ky?) n^v CTrißaoiv t | eiioxTcXiav €iri 
im^ k i xn^i >t I iTpoKaXou)i€Vo^ k | Trpoouiirov BKy | 6€o^ o>Bk | 



IX 14 (IX 13. 14 par. Th) 32 (IX 13—15 par.Mo) IX 15 

D'^Djj Dnoo «^ani xnsjn "s^^Da d"^?}? ij^ii njips Bhin e^äji 
-n« ^te«i nw3 ^fcfvi D:i'»''-n« ^ne^i D^bnD ^ytaai nuhi niöB^i 

» IT! - 'Vi AT" • »1 •»» '^IWI «»l -I 

[: rj^ip» niiT no^ Dffj ^JW} 



TiiTov, Kai 7T€pKdcr€t f] ara(pv\f\ iv xtp (TTropiu, Kai ätto- 
araXäSei rd öpr) T^uKacTjuiov, Kai irdvieq oi ßouvoi orö|ii- 
q>UTOi faovrar ^ xai dTriaTp^q/uj Tf)V aixfnaXiuaiav XaoO 
liou 'lapariX, Kai oiKobojuiiiaouaiv TioXei? rd^ ^cpaviaju^va^ 
Kai KaTOiKfjcToucnv, Kai Karacpuieöcrouaiv djUTreXujvaq Kai 
TTiovTai TÖv oivov aÖTiijv, Kai cpuTeuaoucTiv KrJTrou^ Kai 
cpdTOVTai TÖV KapjTÖv aÖTiüv *s Kai KaracpuTeöaui autoö^ 
im Tf\^ ff]^ auTÄv, Kai ou }xi] ^KCTTraaGuiaiv ouk^ti dirö 
Tfl? TH? auTUJV fjq ?bujKa auToT^, \ife\ KiJpioq 6 9eö^ 6 
TravTOKpdTUjp, 



14 KaTaq)UT€V(T0U(nv : q>uTeuaou(nv Q^ | <puT€U(Tovaiv : <puT€u- 
(Touai Q^ iioxr\aovax Qp^s \ Unterschrift amu? ß' €VT€XXojLi€Voq irap 
€ßpatow T' 



14 Tou Xaou jiiou k I aiitreXujva B* { KaTaqpuTcuaouatv: cpuTCu- 
aouaiv k | qpuTCuaouoiv : iroiriaouaiv k | tov 2 > k | rouq xap- 
irouc B 15 €v Tii TH t I «utuiv«: auxn? Ky | airo: €K t | au- 
Ttüv 2 > B I €buiK€v Ky I iravTOKpaTuip o 0€o^ k o iravTOKpaTiwp > Ky 



Druck von W. Drugulin in Leipiig. 
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